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Vabaharidustöö ülesandeid 
Har idusp rob leemi mõt te j a t ähenduse 

haaramiseks on vaja aastaid ja koguni aas ­
takümneid, ni ivõrd sügav ja tõsine on see 
küs imus . Üks ikud selle ala küs imused on la­
hendatavad õige l ihtsalt , kuid mõned tõu­
sevad ikka jäl le uutes var jundi tes esile. 
Üheks vi imasesse liiki kuuluvaks laiaks 
alaks on ka meie vabahar idus . 

Vabaha r idus ning rahvakasva tus on eri­
ti v i imaste a a s t a t e g a kogu maai lmas t äh t sa ­
malt kui kunag i vareni üles kerkinud, j a 
sugugi mi t te seepäras t , nagu oleks see min­
gi u l t r a m o d e r n n e a janähe, vaid seepäras t , et 
üha rohkeni selgineb vabahar iduse pale . 

Kuna näib nii olevat, et ühiskondl ik kas­
vatus e t t enäh tavas tulevikus muu tub ikka 
enam ka mit tekool i l i s te organisa t s ioonide 
ü lesandeks , siis on ka mõis te tav , miks meil­
gi vabaha r idus tööd pole jäe tud vaes lapse 

J u b a meie põhiseadus üldjoontes mää­
rab kindlaks need piirid ja selle põhja, mil 
võib a r eneda kogu meie har idus- n ing ka va­
bahar idus töö . Vas t ava t e töövõte te kujunda­
mine ja k o g u süs teemi loomine selles on 
aga juba meie vaimse ala j uh tkonna üles­
andeks . La iemas mõt tes seisavad selle üles­
ande teenis tuses eeskät t meie avaliku elu 
juhid, kuid üht las i ka kogu meie ühiskond 
oma e luvormides ning koondumis tes . 

Kuna kasva tus t eaduse se i sukoha l t pee­
takse kõige v ä ä r t u s l i k u m a k s seda , mis ha­
r iduspro t sess i s o m a n d a t a k s e vaba l t , ja e t 
tõs isesse ha r idusse kuu lub a inul t see, mis 
on v a b a l t j a i s e s e i s v a l t oman­
datud, siis näeme , et seda on ka meie riigi­
juhid alat i r õ h u t a n u d . N õ n d a on k o r d u v a l t 
toon i t a tud vabaha r iduse t ä h t s u s t j a a n t u d 
siin omaalga tus l iku le t egevuse le s eesugune 
t ähendus , mis i s e loomus tab t eda meie ühis­
kondl iku elu tä iest i p õ h j e n d a t u d ava ldusena , 

Kui see juures ei saagi olla suur i vaidlusi 
ega kaksipidi a rvamis i v a b a h a r i d u s t ö ö p õ ­
hia lus tes , siis need ü lesanded , mida a renev 
elu enesega kaasa toob , võivad olla t iht i­
peale vägagi muutuvad . P e a b j u ka vabaha-
r iduseala o l ema eeskä t t e lu l ähedane j a kõige 
sügavamas mõ t t e s se i sma r a h v a elul is te 
ü lesanne te teen is tuses . Ong i ju need ela­
mused ning omaksvõ tud , mis o n võe tud kõi­
ge lähemas t ümbruses t , s eda k a ajal ises 
mõ t t e s , in imese h ingeelus kõ ige m ä ä r a v a ­
ma t äh t susega . 

Nendes t põh ivaade t e s t on väl ja k a s v a n u d 
ka seesugused h ä d a p ä r a s e d küs imused , mil­
lest oma hil jut ises a j ak i r j anduse le a n t u d se­
le tuses p r a e g u n e h a r i d u s m i n i s t e r prof. 
Pau l K o g e r m a n lausus m u u h u l g a s j ä r g ­
mis t : 

„ V a b a h a r i d u s e alal j ä t k a t a se l t skond l ike 
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organisa ts ioonide j a kohalike ning kutseala­
liste omaval i t sus te töö kavakindlat koordi­
neer imis t j a nende rakendamis t üksmeelsele 
loovale tööle, kus juures vabale algatusele 
j a isetegevusele j ä t t a avar vabadus . " Ja eda­
si : „Er i t i kaasa a idata kodanike vaba aja 
veetmisele elu va imsustamise ja rahva elu­
j õ u ning e lutahte tõs tmise mõ t t e s . " 

Kui on ju t tu koordineer imises t ja orga­
nisa ts ioonide vahelisest koos töös t , siis tu­
leb t ahes t ah tma ta a rves tada ning eeskujuks 
võ t t a kõiki seniseid positiivseid kogemusi . 
Üheks par imaks näi teks sel alal on mõne 
aja eest aset leidnud õpiringilise tegevuse 
keskuse loomine E . Haridusli idu juures , mil­
lest on osa võtmas 23 mi tmesugus t keskor­
ganisats iooni , kelle l i ikmeskond oma tege­
vuses ha r r a s t ab ka õpiringilist tööviisi. 
Loode tavas t i seesugune kasulik samm ei 
j ää pal jude keskorganisa ts ioonide vastast i­
kuse lähenemise teekonnal mit te viimseks. 
Samaaegse l t ei saa mööda minna Har idus­
minis teer iumi noorsoo ja vabahar iduse osa­
konnas t , kes neis küsimusis on üht lus tavaks 
organiks ja kelle heatahtl ik nõuanne peaks 
ikka olema käepäras t . 

Seesuguses üht lus tavas tegevuses ei saa 
omet i mi t te eitada võimalikke vastolusid 
üh iskonnas . Aga nende vastolude õige ar­
ves tamine , nende mõis tmine ja seesuguste 
e luvormide leidmine, mis võimaldaksid 
vas to lude kõrvaldamist , on vabahar iduse 
ja rahvakasva tuse suuri ülesandeid. Kuna 
kogu maai lmas on seni olnud märga t a ten­
dentse , et tõsise rahvahar iduse huvides püü­
takse neid positiivseid eeldusi ä ra kasutada, 
mis on ühiskonnas tekkinud vaimse iseseis­
vumise tendents i näol, siis näikse ühiskon­
nas pei tuvat vas to lude ja er iseisukohtade 
a rves tamine olevat vajaline meie rahvale 
põhil isel t omase individuaalse kallaku pi­
durdamiseks . Nii see ongi, et individuaalsus 
peab a l is tuma ühisele tahtele j a distsiplii­
nile, j a kogu oma egoism tuleb allutada 
üh i skonna vajaduste austamisele ning teeni­
misele. See ei t ähenda sugugi mit te selle 
meie rahva hingelise põhiväär tuse , nimelt 
individualismi ning vaimse iseseisvumise 
tungi ei tamist , kuid ilma et selle all inimeste 
heao lu tunne kanna taks , see peab ikkagi tee­

nima rahva kollektiivseid eluvajadus!. Selle 
ülesande rahuldav lahendamine märg ib sün­
teesi, milleni jõudmiseks vabaharidusl ikul 
tööl on väga tähtis ülesanne täita. 

See töö vajab tegijaid. Vähe on siin nen­
dest organisats ioonidest ja tegelasist , kes 
seni on oma töövaeva ohverdanud, vaid siin 
on tarvis veel väga paljusid töökäsi ja mõt­
lejaid päid, sest kuidas passiivne peal tvaa­
tajaskond ka ise muu ta aktiivseks kaasalöö-
jaks ning - tööta jaks , mit te üksnes vabaha­
riduse, vaid üldse vabaaja mõistliku kasu­
tamise alal, see on ülesanne, mis on tähtis 
kogu rahva elu seisukohalt . 

Kui siin kellelegi mõtelda, siis jääks küll 
soovida, et paljudki kõrgema har idusega isi­
kud, kes seni on jäänud kõrvalseis jaks , 
muutuksid pisut akt i ivsemaks. Olgu siin kas 
või juhuslikultki viidatud näiteks keskkoo­
lide ja gümnaasiumide õpetajaile provints i ­
linnades, kellede kaasatulek meie vabahar i ­
dusele oleks vägagi suureks kasuks . See ai­
taks ehk pisut pa randada praegus t olukor­
da, kus ühed kiskugu end kas lõhki üles­
annete rohkuse all, kuna aga mõned tei­
sed on otsekui ooteasendis . 

Millele siinkohal veel oleks põhjust tähe­
lepanu omistada, see on mõte, mille koha­
selt rahva sisemist ku l tuursus t puutuva l t 
kasvaks nõue: ole mis kohal või ametis ta­
hes, täida oma ülesandeid suurima ning ees­
tiliselt vas tutusvalmi andumusega. Edas i — 
jõtikohaselt elamise mõte , sobiv l ihtsus ning 
prakti l isus oma üldises elu kor ra ldamises , 
mis käiks käsikäes kõige sügavama veendu­
musega meie elava inimjõu hoidmiseks, sa­
muti ka majandusl ike varade säil i tamiseks, 
on hädavajalisi mõtteid meie vabaharidusl i ­
kule tegevusele ideede andmisel. Ei saa ju 
kunagi unustada , et rahvas, õigemini küll 
rahvus kajastub rahva kõigi aineliste ja 
vaimsete vää r tus te r ikkuses. 

Kõik need ülesanded kokku peaksid tule­
ma kasuks meie r ahva enesetunde ning ise­
seisva oleku, meie rahvusliku mina kindlus­
tamiseks. Kõige selle ülimaks sihiks on Ees ­
ti Vabari ik, ta rahva vaimne ning majandus­
lik iseseisvus ning elujõud, ta hea käekäik 
ning eluõnn. 
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Kõige ee l toodu alusel ja samut i ka selle 
tõt tu , et vabahar idus töö l praeguste l aegadel 
on täi ta koguni suurenenud ülesanded, är ­
gu tundugu ühelegi vabahar iduspõl lul töö ta ­
jale, seltsi tegelasele ega lihtliikmele teh tav 

Üldiselt on jõulud kujunenud suur t eks 
rõõmu- ja r ahupühadeks . Neid pühi t se takse 
suure joonel i semal t kui ühtki teist t äh tpäeva 
või püha. J õ u l u p ü h a d kes tavad kolm päeva, 
kuid kir ikl ikult pühi t se takse ainult kah t 
päeva — es imes t ja teist püha. Vanas t i pü­
hitseti jõu le koguni neli päeva ja alles 
1832. aas ta l lühendas ki r ikuseadus need 
kahepäevaseks . 

Aas ta id tagas i olid igal pool maal välja 
kujunenud oma kindlad jõu lukombed , mis 
tänapäeval enamikul t on kadunud. Kuid 
siiski leidub koht i , kus peetakse lugu ühes t 
või te ises t vanas t har jumuses t ja usus t . 
Üldiselt on teada , et juba muistsel iseseis­
vuse ajal haka t i jõule pühi tsema, j a kui 
meie maal val i tses veel paganlus , pühi tse t i 
jõule ta l ipühadena . Sellest on p raegug i 
mõnesse V õ r u m a a ossa järe le j äänud ni­
metus t a l v i s t e p ü h a d , ja kogu Setu­
maa tunneb jõule t a l i s p ü h a d e nime 
all. Har i l ikul t ü te ldakse jõulude saabudes , 
et jõu lud on juba ukse ees, kuid se tud kii­
davad, et „ ta l i spüha jo sendseperähn" . 

Jõu lumeeleo lu algab juba toomapäeva l . 
See on es imene suure puhas tuse ja e t te ­
valmistuse päev. Rahvas a r m a s t a b mär­
kida nii, et toomapäeva l ae takse M u s t T o o ­
mas välja. Toomapäeva ilm omab ka tea­
tava t äh t suse jõu lude suhtes . Mõne l pool 
a rvab vana rahvas veel praegugi , et kui too­
mapäeva laupäeval taevas on punane , siis 
õnnes tuvad jõuluvors t id häst i ja on ka 
jõulua lgne ilm ilus. Er i t i täht is olevat too-
mapäev jõu luõl le valmistamise j u u r e s . Kui 
tahe takse , e t õlu hakkaks häst i kää r ima j a 
kannus vahu taks , peab õl levalmistamisega 
a lgama toomapäeva ööl. Seda eri t i seepä­
ras t , e t võõras silm ei tohi näha jõuluõl le 

töö r a s k e m a n a kui teha s u u d e t a k s e , vaid ol­
gu igaühel a la t i meeles see t e a d m i n e : kui 
on rahval vabaduses t i m m u t a t u d va imsus t , 
siis on ta! ka seda s isemis t võ imsus t , mida 
ei kõiguta üksk i hädaoh t . 

veekandmist . Samuti pand i t o o m a p ä e v a 
va rahommiku l , hi l jemalt k u k e te ise laulu 
ajal, saunaahi küdema. J a see juu res usut i , 
et kes end toomapäeva l häs t i p u h t a k s peseb , 
sellele ei tule kogu j ä rgmise l aas t a l kur je 
mõt te id . See oli maksev ka jõu lu l aupäevase 
saunaskäimise koh ta . Püs i s ka kindel usk, 
et nendel päevadel tu leb s aunas käia , muidu 
j äädakse kogu talveks m u s t a k s . 

Jõu lud peavad o lema igaühel ausad . 
Ausad selles mõ t t e s , e t laual o leks küllal­
dasel t toi tu ja ahjus sä r i seks p a n n p ruu ­
nide vors t idega ning n u r g a s k ih iseks vaa t 
õllega. Nii o n ha r ju tud jõu le ku ju t l ema 
juba vanal halli l ajal ja s e e p ä r a s t ü t e ldakse 
nüüdki nende koh ta , kel elus on häs t i läi­
nud: „No on sel mehel a g a j õ u l u d ! " Las te l 
võtab si lmad s ä r ama j u b a kuu lmine , et 
jõu lud on ukse ees ja j õ u l u v a n a tä idab lin­
nas ko t t e . 

Ka omamood i müs t i kaga on r a h u p ü h a d 
seotud. Tänapäeva l on kül l need vanaa ja 
kombed ja uskumised h a k a n u d k a d u m a , 
kuid mõnes kohas t u l e t a t a k s e neid siiski 
meele. Nii tõus t i L ihulas j õu lu l aupäeva l 
vara j a r i ie tu t i üks te i se võ idu . Kes kõige 
kiiremini r i idesse sai , see a rva t i o leva t kõ ige 
kä rmem suvel tööle minema . Räp inas jä l le 
usuti , et jõu luöö l hu lgub v a n a p a g a n r aha ­
kot iga külas r ingi ja a n n a b r a h a igaühele , 
kes pa tu s t e nimed üles loeb j a pa tu sed 
kä t te j uha t ab . Kodaveres a rva t i , e t jõu lu­
ööl püü tud j änes m o o n d u b ku l l aks . Kõige 
paremini saadakse r i kkaks siis, ku i t uuakse 
kolme talu k a e v u s t ve t t . Selle veega tu leb 
jõuluööl se is ta r i s t tee l ja v i l i s tada ko lm 
korda . Niipea kui v a n a p a g a n i lmub näh t a ­
vale, peab tal le vee kae la v i skama . Siis 

Villem Luhasoo 

Jõulud ja aastavahetus 
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olevat vanakur i eluaeg viskaja ori ning 
tä i tva t kõik viskaja käsud ja soovid. 

Kui aga pista must kass kot t i ja joosta 
sel lega kolm k o r d a ümber maja, muidugi 
jõu luöö l kell 12, siis näeb tonte . Räbala-
mini võib aga minna sel, kes jõuluööl as tub 
õue piibel käes ! Otsekohe hüppab vana­
pagan pööningul t kallale. J a siis ei päästa 
muu kui seitse ko rda risti e t telöömine. 

Hädaohu tum on aga ase tada jõuluööl 
s i lmapesukaussi ku ldsõrmus ja pussnuga. 
Täpse l t kell 12 nähakes siis oma tulevast. 
Seda võivad muidugi näha ainult vallalised, 
ja eriti need, kes on sündinud jõuluööl . 
Seda võib näha ka siis, kui panna jõuluõh­
tul , enne uinumist , klaas vet t voodi ette 
tooli le . Kes öösi sellest klaasist magajale 
juua pakub, see ongi tulevane elukaaslane. 

Jõu luööl kuuldub maa al t ja järvepõh­
j a s t i lusat laulu ja kellahelinat. Arva takse , 
et vanemal ajal on palju kirikuid ühes rah­
vaga pühal ööl maa alla vajunud, kus nad 
nüüd igal jõuluööl kordavad jumalateenis­
tus t . 

Hulk sääraseid ju t t e ja uskumisi on 
r ahva seas l i ikumas ja paiguti usutaksegi , 
et need imed on kõik võimalikud. 

Jõu luõh tu on pühalikeni ja kauneim 
silmapilk. Niipea kui taevatelgil hakkavad 
s ä r ama tähed või ilm hämardub , süüdatakse 
küünlad. Mõnel pool tehakse seda siis, kui 
j õ u t a k s e kir ikust või koolist tagasi . Samuti 
süüda takse siis ka kõik olemasolevad lam­
bid. Tahe takse , et jõuluööl oleksid aknad 
võimal ikul t tulede säras ja see paistaks 
kauge le . Tulesid põle ta takse kogu öö või 
vähimal t hommikööni . Igal juhul on jõulu­
pühad kõigile kris t lasi le ja mittekrist lasi le 
t e r e tu lnud pühad. Jõululaupäeva õhtul ko­
gunevad ligidalt ja kaugel t perekonnali ik­
med särava kuuse ümber , kus is tu takse ja 
kuu la takse suure hardusega , kas pereisa või 
vanaisa jõulupalveid ja lauldakse ühiselt 
jõulu laule . Siis, küünalde säras , muutub 
vaeseimgi toakene soojaks, a rmsaks ja val­
geks , tä i tes südamed lahendava õrnuse ja 
soo jusega . Eks selles valguses pei tugi püha 
öö va lguse müs teer ium. 

Jõu luöö l hooli tsetakse, et ka loomad 
tunneks id pühast öös t rõõmu. Neile viiakse 
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vilja ja leiba ja heinu antakse niipalju kui 
nad süüa suudavad. Kõneldakse, et veel 
mõnisada aas ta t tagasi , kui maai lmas nii 
palju kur jus t polnud, pääsnud jõuluööl 
loomade keelepaelad lahti ning nad rääki­
nud samuti kui inimesed. Skandinaavias, 
eriti Rootsis , rääkinud loomad koguni 
heebrea keeli. Tänapäeval muidugi seda 
enam ei usuta. 

Jõuludega lähedalt seoses on ka uus­
aasta. Leidubki arvamisi , ja mõnedes raa­
matutes on sellest kir jutatudki , et vanast i 
algas uusaasta jõuludega ning neid pühi tset i 
kõiki ühiselt — jõule , vanaaastat , uusaas ta t 
ning — maal, kus sel ajal on rohkem aega 
— ka kolmekuningapäeva. Tänapäeval on 
jõulude ja uueaasta vahel neli är ipäeva, mil 
inimesed süvenevad uuest i tohe ja hakkavad 
valmistuma uueksaas taks . Paiguti tehakse 
et tevalmistusi samut i kui jõuludeks. Ainul t 
mõned uskumised ja kombed erinevad. 

Tähtsaim moment kogu maai lmas on 
vana-aasta ja uueaas ta vaheline öötund kell 
12. Siis algab suur juubeldamine ja hõiska­
mine. Maal ja l innades viibitakse ühiselt 
koos, pauguta takse püsse ja soovitakse üks­
teisele head uut aas ta t — ka võhivõõrai le . 
Inimestel muutuvad kivised südamed peh­
meks, veri lööb kiiremini, kar ju takse hur­
raa!, pil lutakse mütse õhku ja lauldakse 
hümni. 

Suur osa inimesi viibib aas tavahetusel 
kirikus. Kuid leidub ka hulk neid kes katse­
tavad vanade as jade ja kommetega . Tulel 
sulata takse tina ja valatakse sahinal vet te . 
Saadud kujutuses t püütakse ennus tada 
tulevikku eelolevaks aas taks . Seda püü takse 
mõnel pool teha ka kingaviskamisega. King 
tuleb jalast visata üle pea selja taha, ukse 
poole. Kinga asendi jä rg i loetakse tulevikku. 

Kui vana-aasta õhtul minnakse kiri­
kusse, siis võe takse kogu raha tagavara 
kaasa. Arva takse , e t selle rahaga, mis ju­
malasõna on kuulnud, saab eelseisval aastal 
odavasti kaupa osta . Kuid kindel usk on, 
et uueaas ta esimesel päeval ei tohi mit te 
pennigi raha välja anda, siis olevat kogu 
aasta rahas t suur põud. Raha vastu võt ta 
võib küll, see toob kogu aas taks suur t sisse­
tulekut. 



Stseen Luts-Särevi „Sügisest" Töölisteatri lavastuses. 

Aas tavahe tuse l rändavad kur jad vaimud 
ü m b e r maja j a ots ivad leivalabidat ning 
ahjuluuda. On need jäe tud pesemata , siis 
r a t su t ava t nõiad, vanapagan, loksberi lased 
ja maksamer i l a sed nendega soo peale vana-
aas ta lõpp-peole . Seepäras t pes takse vana-
aas taks leivalabidad j a ahjuluuad puh taks . 
E t kur jad va imud tallu ei pääseks , selleks 
tuleb teha väravate le , ustele j a akendele 
ristid. R i s t imärke on mi tmet moodi — esi­
joones j u s t kanna tuse rist , siis A n d r e s e 
rist , An toon iu se rist , greeka rist , P e e t r u s e 
rist , k a h e k o r d n e r i s t j . t . 

E t r ikkaks saada, selleks tuleb hani ä r a 
kägis tada või m u s t kass kinni püüda . Nen­
dega minnakse kir ikusse, mille to rn i s on 
kukk ja läbi k i r iku lukuaugu ku t su t akse 
vanapagana t . M u s t kass müüakse siis vana­
paganale j änese pähe maha. Saadud r a h a 
loetakse õnne rahaks . Kel see raha on, seda 
saadab ala t i õnn. Hoi takse aga r aha lahti­
selt t askus , kaob see vars t i j a viib kaasa 
ka endise Õnne. Sel lepärast tu leb see r a h a 
lüüa nae laga laua külge. 

Aas tavahe tuse l tu leb viia keskõue p rüg i 
ja sel seis tes võib kuulda laudade kol ina t 
või kel lahel inat . Es imene t ähendab su rma , 

teine pulmi . Kus tpoo l t h ä ä l k o s t a b , seal see 
juh tubk i . Samut i a r v a t a k s e , e t kui k o e r 
aas tavahe tuse l haugub , s a a b ta uuel aas t a l 
su rma . Ulub aga k o e r p r ü g i h u n n i k u l või 
lumehangel , suu ü lespoole , on k a r t a tuli-
kahju. Ulgumise ajal suud a l l apoo le hoides 
ennus tab k o e r kellegi s u r m a . 

Kui võ t t a l a u l u r a a m a t t a g u r p i d i kä t t e j a 
is tuda peegli e t t e , siis on võ imal ik n ä h a tu­
levikku kogu aas taks . S a m a võib näha- ka 
siis, kui p a n n a hobuse rang id kae l a j a i s tuda 
lakaluugil või j oos t a k o l m või se i t se t i i ru 
ümber maja. 

Nagu jõu luöö l , nii t u u a k s e k a aas ta ­
vahetusel õled tuppa . Kõ ik t a s s ivad õlgi j a 
hiljem vaada takse — kel j u h t u v a d õ l e k õ r r e d 
rist i m o o d u s t a m a , sel on e lu lõpp käes . 

M õ n e l poo l a r v a t a k s e , et ku i kü lv imees 
vana-aas ta õh tu l 9 k o r d a sööb , siis on vilja­
saak ee lmises t aa s t a s t 9 k o r d a p a r e m . Sööb 
aga n o o r m e e s või t ü t a r l a p s 9 si lku ä r a , siis 
näeb t a öösi o m a tu levas t . 

H e a u u s a a s t a k i n d l u s t a t a k s e se l lega, e t 
pannakse vana l aas ta l ah ju le vi l ja k u i v a m a 
ja t ehakse vi l jasalvedele n ing -kot t ide le 
ristid peale . Need ka i t sevad vä l j amineku id . 
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Hugo Viires 

Sõda ja kultuur 
Viibisin ühel raamatunädala aktusel . 

E n n e eeskava a lgust kuulsin publiku hul­
gas t paa r lauset. Juhin nendele siin tähele­
panu, ses t nad sobivad häst i meie tänase 
a ru t luse motoks . • 

Üks küsis teiselt : „MiIleks praegu seda 
r aama tunäda la t tarvis või üldse kul tuuri-
j u t t u . " Teine kehitas Õlgu ja vas tas : „Ime-
lik küll — sõja ajal ." 

Milline hull, ketserl ik küs imus! mõtleb 
ehk mõnigi lugejaist. Aga ei, jus t nõnda me 
peamegi küsima. J u s t nõnda ongi õige prob­
leemi ase tada kaasaja suur te , kõiki rahvaid 
raske l t vapus tava te sündmuste tausta l . Mil­
leks meile kul tuur i , milleks kir jandust , kui 
maai lmas pole enam inimesele jäänud kohta 
ega paika, kuhu panna oma pea, paika, kus 
rahul ikul t töötada ja e lada?! Milleks kõike 
seda, kui inimene tunneb end lahtirebitud, 
sügis tormis rabeleva lehena — kui inimene 
on jäänud kodumaa ta? 

Niipalju s issejuhatuseks. Oleme lähteko­
has , õigemini ummiku ees, kus me hakkame 
lahendust , vas tus t otsima ülesseatud küsi­
musele . 

Oleme tihti kuulnud ja lugenud ajaleh­
t edes t n ing ajakirjadest , kuivõrd suurejoo­
neliselt j a hästi on maailm re lvasta tud, kui­
võrd kohutaval t r ikkalikud on kõigi maade 
tapamas ina te , soomusvarus tuse ja laske­
m o o n a tagavarad . Teis te sõnadega, me tea­
me, et maailmas on praegu i g a e l a v a 
i n i m e s e j a o k s v a l m i s m i t u 
k u u l i , mis a inul t ootavad lahti laskmist . 
To imuks see, siis vähimalt teoreeti l iselt 
võ t tes peaks olema inimkonna saa tus lõpli­
kul t o t sus ta tud . J a suur heit lus elule ning 
surmale , mis a lgas 1. septembri l ja mis äh­
va rdab kujuneda hukatusl ikuks draamaks 
kogu inimkonnale , näi tab, et neid valmis­
olevaid relvi ja teisi tapavahendeid ei ka­
s u t a t a mit te niipalju sõduri te ja sõjaliste 
eesmärk ide vastu — läänerindel on pikemat 
aega vali tsenud enam-vähem rahu —, vaid 
j u s t te is te , ka i t se tu te vas tu ( to taa lne blo­
kaad, rünnakud kaubalaevadele jne . ) . Sõja 

masendavat r askus t kannab nimelt i n i m e -
n e, meie kõik. See inimene, kes oma sise­
mises põhiolemuses ei kanna viha teise vas­
tu, inimene, kes ei unista mingist ekspan­
sioonist, ei mingist tungis t itta ega läände. 
Inimene, kelle a insaks süüks on vahest see, 
et ta on rahul ikul t tah tnud teha oma tööd 
ja kä t t e saada talle kuuluvat õnnena tukes t 
siin päikese all — sellest inimesest on saa­
nud igavene koormakandja . Veel r o h k e m : 
ta on selles suures möllus ja kä ras täiesti 
unus ta tud — on teda või ei ole, kas ta elab 
või sureb, see ei huvita tõsisemalt kedagi. 
J a nüüd tuleme meie, eestlased, sel raskel 
tunnil ja o lukor ra nii olles mõt te le pidada 
raamatunädal , kor ra ldada ku l tuur ipa raad! 
Milleks seda? ma küsin. Kas see pole nagu 
irvitus ja pilge? 

On kadunud kogu meie planeedil t see, 
mida nimetame kodutundeks , on kadunud 
kindlusetunne, sest kõikjal vali tseb ää re tu 
segadus. Keegi ei tea, mida toob homne 
päev. J a jus t selles, et keegi midagi ei tea, 
on hirmsaim õud. Näib, et inimene on muu­
tunud odavaimaks loomaks maakera looma­
aias. Tal ei ole mingit väär tus t , ei mingit 
hinda — sest ta on vaid tühipaljas inimene, 
kellega keegi ei arvesta . Rohkem kui ini­
mene, kes evib suure hingelise tundl ikkuse 
ja intel lektuaalse haaravuse , ei piinle ükski 
teine elusolend. Lugesin äsja ühes t välis­
maa ajakirjast , kuidas kogu maailm on val­
lutanud tagakiusamismaania ja kuidas kogu 
maailma maanteed, õhuteed, veeteed ja 
raudteed on täis põgenikke, kes on eemale 
peletatud oma kodudes t . . . Kõikjal on 
nuukseid, pisaraid, õhkki on tulvil kurbu­
sest . . . Inimene on kumarasse kaa rdunud 
oma koorma a l l . . . 

J a nüüd tu l lakse raamatu tega , tul lakse 
kul tuur iga selle sisemiselt lõhestatud ja kõi­
gist unus ta tud inimese juure!? Kaheküm­
nenda] sajandil, kus i n i m l i k k u l t u u r 
pidi olema nii kõrge , et selle t ipud ula tuvad 
üles jumala teni ! Kahekümnendal sajandil, 
kus kogu määra tu teadus , tsivil isatsioon ja 
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tehnika pidid olema rakenda tud ainul t ini­
mese enda teenis tusse , ainult t ema hüvan­
guks ning õnneks — aga kus tegel ikult see 
inimene otsekui r i tsik sipleb mingis kokku­
langenud ja sui tsvas kolossaalse ehi tuse rä-
gas, milles tal kogu aeg on tunne , nagu 
võiks t emaga iga hetk juh tuda midagi hirm­
sat, nagu võiks talle iga silmapilk kaela 
tulla midagi põle tavat , t a p v a t . . . Selle ini­
mese j u u r e tul lakse tänapäeval r a a m a t u g a 
kaen las ! Kas ei ole see niisama hea kui su­
rivoodis lebaja j uu re tulla leiva ja meega? 

Kuid — ei! J u s t n ü ü d m e t a h a ­
m e g i t u l l a . J u s t nüüd peab a lgama raa­
ma tu ja ku l tuur i suur inimest vabasa tv või­
dukäik. Sest k i r jandus ja kul tuur oma põhi­
lises o lemuses vihkab ja jä les tab sõda. T a 
sihiks on kogu aeg olnud, et see vilets ja 
mahajäe tud inimene saaks pa remaks , õnne­
l ikumaks. T e a m e ju , millise ü leskutsega mõ­
ni aeg tagas i ühe rahvusvahel ise kir janike 
organisa ts iooni Londoni keskus pöördus 
kõigi maade ki r janikkonna poole. Selles 
ü leskutses se isab: me peame a la lõpmata 
k o r d a m a ja , kui ta rv is , siis su rema ko r r a ­
tes , et iga sõna, iga tegu, iga leping, mis 
a landab inimese väär ikus t ja vabadust , on 
kur jas t ja e t seda tuleb tõr juda. See tead­
mine, kuhu suundub kir jandus oma kauge­
mates eesmärk ides , teadmine, et a inul t kir­
j andus koos humaanse te teadus te a rengu­
ga ja tungimisega massidesse suudab inim­
konda pääs t a sel lest põ rgus t , on tugipunk­
t iks, mis mul le annab ju lgus t siiski kõnel ­
da k i r j andusku l tuur i s t sel praegusel nii t r aa ­
gilisel he tke l , mil kogu maai lmapil t on hä-
m a r d u n u d j a sünge otsekui — olete ehk 
mõnikord nä inud? — maas t ik kuuvar ju tuse 
ajal . . . 

Näen teie nägudel t , a rmsad lugejad, e t 
teie a judes on minu vest luse tagajär jel tek­
kinud tä iest i vastupidine mõ t t ep ro t s e s s . 
Teie p ro t e s t ee r i t e . Mi t te sel lepärast , et ma 
k i r janduses t kõnelen, mit te ka se l lepäras t , 
et ma üldis t o lukorda j a inimest selles maa-
i lmasi tuats ioonis ku ju tan ni ivõrd tumedais 
värves — selle kõigega te lepite, sest aeg 
on n i i sugune — kuid te p ro te s t ee r i t e ü h e 
väga t a r g a ja kavala loogika seaduse põh­
jal , mis end teis ajab püst i , n ing ü t l e t e : 

v a l e k õ i k ! See on vale , mis te kir ju­
tate , ses t miks pole siis too t aevan i tõs te ­
tud, ül is ta tud ja j uma luseks s ea tud k u l t u u r 
aas t a sadade ja - tuhande te j ooksu l vabas ta ­
nud inimest selle koledusis t , t e r r o r i s t ja 
a la tus t ü lekoh tus t? Miks k o r d u v a d inimli­
kud k u r b m ä n g u d läbi a e g a d e ? K u l t u u r 
o n g i s e l l e p õ h j u s t a j a k s , t ahak­
site üte lda. 

Nüüd on minu käes k o r d t õ s t a p ro t e s t i . 
J a ma teen seda seda kõ ige val jemini j a ka­
tegoor i l i semal t . Olgem ausad , kui me koh­
tuo t suse l ange tame ni ivõrd t ä h t s a s küs imu­
ses kui käesolev , j a t u n n i s t a g e m , e t k i r jan­
duse j a t eaduse käed o n p u h t a d maai lma-
tu lekahjude häbis t ja maa i lma v e r e s ü ü s t . 
Sest nii nagu inimene, nii on k a k i r j andus 
ja ku l tuur t a ül lais t j a k õ r g e i s t püüde i s t 
hool imata j a l g e alla ta l la tud , te is i sõnu — 
kõige mets ikumal kombe l väg i s t a tud . T a on 
nagu see kuu lus vang vanas T i ibe t i s , kellel t 
nõut i vas tu t a enda t ah tmi s t t e i s t e t apmis t , 
iseenda peksmis t j a i seenda m õ r v a m i s t . Ei 
tee ükski t õ s ine k i r j andus heamee l ega te ise 
rahva vastu, ke s tal le midag i k u r j a po l e tei­
nud, sõja- j a v a e n u p r o p a g a n d a t , n ing valu­
tava s ü d a m e g a va lmis tab t eadus s u r m a v a -
hendeid. K ä s k on n i i sugune — j a käsu taga 
on kuulipi lduja. 

A g a süüd lane? ! Kes on siis süüd lane? 

Nüüd tu l eme oma t änases m õ t t e k ä i g u s 
selle kõige o lu l i sema j u u r e . S ü ü d i o n 
m a a i l m a v a l i t s e m i s e s ü s t e e ­
m i d , mis on ra ja tud agress i ivsuse le , oma­
kasupüüdl ikkuse le , s u m m u t a v a t e l e j a võ imu 
ning vale abi l va l i t semise pr in ts i ip idele . Nii 
üh t kui te is t on p r a e g u kõikja l —- kus roh­
kem j a j u b a kõigile näh t ava l t , kus vähem 
ning va r j a tu l t . Ja süüdi on s ä ä r a s t e süs tee ­
mide loojad n ing nende k a u d u end k o g u 
maai lmale m a k s m a p a n n a t a h t v a d egoist l i ­
kud, võ imuahned ja s ü d a m e t u n n i s t u s e t a 
inimtüübid. Näide a ja loos t : N a p o l e o n , 
et mi t t e n ime tada ha lvemaid . J a lõppeks on 
selles süüdi iga selle m a a i l m a kodanik , kes 
ühel või te isel viisil on s o o d u s t a n u d seesu­
guste kar je r i s t ide võ imu lepääsu r i ik ides . 
Veel e n a m ? iga in imest , er i t i iga suur r i ig i 
kodanikku, tu leb lugeda süüd laseks sel les, 
et sugupõlv sugupõlve j ä r e l e t a p e t a k s e sõ-
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jas j a et in imkonna käsi käib nii halvasti. 
Ning see kõik sellest, et laiad massid on 
liig vähe a renenud, et see sadadesse miljo­
n i tesse u la tuv inimtolm on l i i g e b a ­
k u l t u u r n e ja liig vähe kir jandust luge­
nud selleks, et t eada mis õigupoolest sünnib 
maai lmas ja kuidas käituda selle või teise 
s ü n d m u s e puhul . Massid on osanud ainult 
kaasa t o rma ta kõigi nende parasiit idega, 
kes elu on lubanud teha roosil iseks — ja 
roos ide asemel on sa tutud veelgi suure­
masse viletsusse ja saadud vaid ohakaid. Nii 
on täisjumalaiks upitatud neid, kes on osa­
nud vaid üh t : rakendada vägivaldselt kogu 
inimlik kul tuur , teadus ja tehnika surma 
ning hävingu teenis tusse, e t — h ä v i t a d a 
i n i m e s t e n n a s t . 

In imkonna t ragöödia , mis praegu on 
j õ u d n u d viletsuse ja raskus te eelfaasi, on 
sisuliselt m o o d s a i m p e r i a l i s m i 
k a t a s t r o o f . Seda tuleb vaadelda kui 
kahe suure dünaamika heitlust. Oma tuhmi 
mõistuse, j a vähese aruga on inimene jää­
nud nende kahe jõu otsekui veskikivide va­
hele. Inimese verega seda võit lust pidada 
tuleb kõige odavam. 

Oleme jõudnud oma aru t lus te nõiaringis 
seisukohni , et in imene on ise kõige õnne­
tuse põhjus . Sest inimese si lmaring on veel 
liig väike selleks, et ainuski tõekiir läbi 
tungiks neist valedest , mis teda paksu udu­
na ümbr i t sevad . . . 

Olen optimist , inimene lootusega, ja 
usun, e t tõsine vaimukul tuur ko rd siiski 
pääseb võidule ning hävi tab selle sõdade 
painajal iku koletise. Inimese vanust arves­
ta takse ajast , kus ta sai inimese näo ja 
kuju, ühele miljonile aasta le . Selle aja' jook­
sul on ta palju a renenud (peagu täiesti on 
kadunud inimsöömine, inkvisitsioon jne . ) . 
Kui mi t te enne, siis vähimalt kauges tulevi­
kus , kui inimene on vana kaks miljonit aas­
t a t j a kui p raegus t aega, milles meie elame, 
a jaloo õpperaamatu is ei n imeta ta mit te 
enam uus-ajaks, vaid igikaugeks vana-ajaks, 

— jah, kui mit te enne, siis küll kuskil veel 
mõõtmatus tulevikukauguses saabub ometi 
päev, mil inimene vabaneb maai lma ühis-
vanglast . Sest as t ronoomil ise l t võt tes on 
periood, mis inimkond maailmas on ela­
nud, alles lühike viiv, ning arengul isel t alles 

— h o m m i k h a m a r u s . Aga me kõik ta­
hame loota, et see uus , parem, e lukorra ldus 
saabub peatselt , e t , m e seda näeme. Hukku­
nud Rahvasteli i t oli selle tulevase uue maa­
ilma nõrk, ääre tu l t n õ r k eelkoit, mille kuma 
valgustas maailma kahjuks väga lühikest 
aega. Igaüks , kes avab ukse vaimukul tuu­
rile, ki irendab selle uue päeva tulekut. 

Üsna tihti on har imata inimene — hari­
mata inimese mõis te alla sobib mõnikord 
väga häst i ka ülikooli diplomiga varus ta tud 
mees või naine, sest ega diplom ole teadus 
ega paber har idus — arvamine see, et elu 
ja maailm on jus t ni isugune nagu see temale 
näib. See a rvamine on kohutaval t ebaõige. 
Sest maailm on säärane, kuidas t eda osa­
takse ning suudetakse vaadata ja t emasse 
sisse elada. Kes vaevaks võtab ja läbi teeb 
tõsise sisemise kultuuri l ise arengu, see leiab 
end äkki nagu orupõhjas t tõusja kõ rge mäe 
teravikul, kus t as te-as tmel t pais tavad soo­
tuks uued kaugused, sootuks uued perspek­
tiivid, sootuks u u e d seni tundmatud hele­
damad rajajooned ning raamid. Miks ei 
peaks me sinna püüdma? VÕim selleks on 
raamatuis — mit te ainult teaduslikes, vaid 
ka i lukir janduses, mis oma suure sugest i ivse 
jõuga sisendab meisse juhtmõt te id , annab 
elamusi, t eo lev i iva t ' ju lgus t ja jõudu edasi­
rühkimiseks. 

Uus Euroopa , mis ootab vana kokkuva­
risemist — ja see kokkuvarisemine on ainult 
kõige lähema aja küsimus —, peab püst i ta-
tama tõelisele kul tuuribaasi le . Uut E u r o o ­
pat, seda uut M a a d , millele me läbi 
suitsu, vere ja tule vastu läheme, peavad 
valitsema käsud ja seadused, millede taga 
on õ i g l u s ja õ i g u s , mit te aga vale ja 
kuulipilduja. 
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Eero 

Lavastajad 
— Jah, illikesed-kullakesed, lavastaja on 

nüüd suur trump, niisugune mees, et juba 
eemalt võta müts maha. N ä i t l e j a on 
vahelüli autori ja publiku vahel, seda arvasi­
me seni kõik, aga nüüd — näe — lavastaja 
osatähtsus on tõusnud ja tõuseb üha. Kui 
algul arvasime sedasi, et näitleja on see kla­
verikunstnik, näiteks, kes komponisti loo­
mingu oma südame ja sõrmede läbi toob 
rahva ette, siis nüüdsel ajal näitleja on pa­
rimal juhtumil ainult klaver. Aga näitejuht 
ehk lavastaja — tema on see kunstnik. 

Nii rääkis tuttav kirjanik ja ta oli tõsi­
selt morn ning nukker. Märkasime seda 
kõik. See tähendab — mina, mu sõber 
Adamson (mitte see, kellest tehakse kari­
katuure, vaid üks teine) ja Sanglepp. Kir­
janik raputas sigareti otsast tuhka Adam­
soni kohvitassi (olime nimelt kohvikus) ja 
jätkas: 

— Ning üha hullemaks see läheb. Nüüd 
nad korraldavad neile igasuguseid päevi ja 
kursusi. Näitejuhtide-lavastajate, dekoraa­
torite, lavameistrite ja etteütlejate päevi. 
Kutsutakse tegelased üle maa kokku, pee­
takse surmtõsise näoga surmtõsiseid loen­
guid ja Õpetatakse igasuguseid linnavigu-
reid. 

— Luba lahkesti, protestis Sanglepp. 
Meie väikelavakultuur on just tänu neile 
kursustele ja päevadele teinud viimasel 
ajal lausa hüppe paremuse poole. Tänu 
maateatrite keskorganisatsioonide energili­
sele tööle on meie maalavadel paiguti jõu­
tud tasemeni, mida ei häbene linnadegi 
teatrid. 

— Ja-jaa, ma tean, ma tean — lõi kir­
janik tüdinult käega. — Ma tean. 

Ta rüüpas nördinult lonksu kohvi, tsus-
kas kustuva sigaretiotsa suhkrutoosi ja lau­
sus: 

— Ehh, illikesed-kullakesed, mokka pa­
nevad meie maalavade romantika. Kus olid 
ikka ilusad ajad . . . 

Kirjanik süüvis mälestustesse. 
— . . . kui sai tellitud linnast näidend, 

niisama pealkirja järgi. Osad võttis igaüks 
ise, keegi ei õppinud. Igaüks liikus laval na­
gu ise tahtis, ja kui etendus oli, siis möödus 
kogu õhtu nagu pinevaimas hasartmängus. 
Keegi ei teadnud, mis teine järgmisel hetkel 
ütleb. Ja kui mäng toppama jäi, pÕrutati 
niisama mõni lause sekka. Mäletan, üks­
kord Kikkapalus läks mäng nii segi, et muist 
tegelasi mängis teist, muist kolmandat vaa­
tust. Suflöör juhtus olema ka äge mees, pis­
tis keset kõige suuremat segadust vandu­
ma, et mis kurat see olgu, keegi ei pane 
tähelegi, mis etteütleja räägib, ronis put­
kast välja, viskas raamatu keset lava, tam-
pis jalgadega otsas ja kirus nii, et maailm 
oli must. Ja rahvas saalis plaksutas ning 
möirgas, naeru oli pisarateni. Ja veel aas­
taid edasi räägiti, kui kuskil mõni näitemän­
guga pidu oli, et ehh, vennikesed, mis pidu 
see ka on, aga vaat t o l aastal, kus oli 
Kikkapalus alles näitemäng. Jaa! 

Vaikisime. Tundsime kirjanikule kaasa. 
Oli üks neid hardushetki, millal inimhing 
nagu linnukene lendab kadunud nooruse 
Õitsvatele meelespea-põldudele. 

Me ei pannud tähelegi, et meie juure oli 
tekkinud härra hallis ülikonnas. Ta seisis 
Sanglepa ja kirjaniku vahel. 

— Vabandage! — alustas ta leebelt. 
Tõstsime pead. Koik korraga. 
— Palun, lausus Adamson kulme kergi­

tades. 
— Vabandage, — ütles Härra Hallis veel 

kord. 
— Istusin kõrvallauas ja kuulsin tahtma­

tult teie juttu. Olen ise ka — härra lõi sil­
mad alla ja lausus häbelikult — kirjanik. 

— Jajah? 
— . . . Kuulsin teie juttu, — jätkas võõ­

ras härra ja istus Sanglepa pakutud toolile, 
— ja kuna kurvastate asjata, ei saanud ma 
seda rahulikult pealt kuulda. 

— Vabandage, mille üle me kurvastame 
asjatalt? —• küsis kirjanik (see esimene). 

— Aga vaat selle üle, et vanad ilusad 
ajad maalavadel lõpevad — sellega, et nüüd 
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lavastajad igasuguseid tarkusi omandavad 
Asi on hoopis vastupidi, nüüd laienevad need 
head ajad ka linnateatritele. 

Istusime hämmastatult. Kõik kolm ja 
kirjanik. Härra Hallis ainult naeratas. 

— Lubage, ma jutustan teile loo. 

— Palume. 

— Vaadake, seal kursustel näitejuhid, 
see on, lavastajad, õpivad igasuguseid as­
ju. Ja et lavastajast on saanud viimasel ajal 
see kõige tähtsam tegelane, selles on teil 
samuti õigus. Moodne, vastava haridusega 
lavastaja toob näidendi lavale nii nagu ta 
ise tahab. Ta võib tekstis teha igasuguseid 
kärpeid ja parandusi, ta võib põimida sisse 
laulu, ja tantse, võib muuta tüüpe, tuua sisse 
uusi tegelasi, teha ümber terveid stseene . . . 

— Mõistagi, oli Adamson nõus. 

— Just-just. See on loov kunst. Lavas­
tamine, nÕnda-ütelda. 

— Jah, aga . . . ? 

— Lubage-lubage, jätkas Härra Hallis 
oma juttu. See kõik on ilus ja kena ja seda 
neile seal kursustel Õpetatakse, kuidas kõiki 
neid asju teha korralikult ja viisipäraselt. 
Aga kas arvate, et inimene viitsib midagi 
põhjalikult õppida? Ei, on lavastajaid, kel­
lele jääb kursustelt pähe a i n u l t s e e , et 
ta võib tüki tekstis teha muudatusi, muu te­
da ei huvita ja muu ta laseb ühest kõrvast 
sisse ning teisest välja. Kui saaks inime­
sed niikaugele, et nad näitejuhtide kursusi 
õpiksid õieti hindama ja neid kasutama en­
dile põhjaliku lavastamisoskuse saavutami­
seks, siis poleks viga. Aga inimene tahab 
olla kole tark. Ta kuuleb üheainsa lause 
ja siis ta arvab, et nüüd talle piisab, et kül­
lap ta on juba targem kui kõik need kursuse 
lõpetajad. 

— Vabandage . . . — üritas Adamson 
kannatamatult. 

— Palun-palun, ei lasknud Härra Hallis 
end segada, vaid jätkas: 

— Kirjutasin ka ühe näidendi. Päris ke­
na asi oli. Vihane taluperemees, selle ilus 
tütar, vaene kosilane ja rikas naaberpere-
mees (lesk). Viimane kauples isalt tütre 
endale, tütar aga armastas vaest ja nõnda 

edasi. Eriti dramaatiline oli kolmanda vaa­
tuse lõpuosa, kus noorus pääsis võidule. 
Vaene kosilane paljastas oma rivaali veksli-
võltsimise, lesk naabriperemees viidi kinni 
ja eriti liigutav oli lÕppstseen, kus tüdruk 
langes pärast nii pikki kannatusi Õnnest 
nuuksudes poisi rinnale ja poiss silitas ta 
pead ning lausus: — Sa mu kuldne kallike, 
eluaeg tahan ma sind kanda oma karmidel 
töökatel ja nendesamade kätega ehitada 
meie kallist kodu, sest eesti töös on eesti 
kuld. 

• Niiviisi oli näidendi lõpp ja, noh, tükk 
läks mängimisele. Kõige esmalt lavastas sel­
le Nüblimäe näitering. Nende lavastaja oli 
just lõpetanud kursused ja kargas oma töö 
kallale nagu pühvel. Kõigepealt ta rebis 
raamatu köitest lahti, kleepis iga lehe vahele 
valge lehe ja hakkas koostama režiid. Puha 
teaduslikult, kas teate. Siis ta hakkas süve­
nema karakteritesse. Talle ei meeldinud 
lesk peremees. Miks pidi ta võltsima veksli? 
Ja — teiseks — tüdruku isa tundus talle 
ka pisut l i i g a tige vanamees. Tuli teha 
parandusi ja mõningaid tekstikärpimisi, et 
neid mõlemaid kujusid pisut pehmendada. 

Et tüdruk oli sellane ingel, see ei meel­
dinud talle ka. Inimene lihast ja verest pole 
nii süütu ega ka nii truu. Samuti vaene ko­
silane, kes oli minul mõeldud ideaalkujuks. 
Kumbki viimaseist sai juure mõne in im­
liku", s. o. negatiivse, joone. 

— Aga ma palun väga, — lausus Adam­
son vahele. — Usun, et näidend nende üm-
berkohendamistega ainult võitis! 

— Palun-palun, — jätkas Härra Hallis 
nördinult. — Mitte sellest pole jutt. Aga 
Nüblimäe järele mängis seda tükki Härja-
metsa Teatriring, siis Kassivere Näitlejate 
Koondis, siis Arumetsa Noorsoo Selts, siis 
Vimmavere Tuletõrjujateühingu Näitering 
ja siis Kuksepa Maateater. Ja iga lavastaja 
tegi tükki ümber. 

Härra Hallis rüüpas Adamsoni kohvitas­
si tühjaks ja jätkas: 

— Kuksepal oli mul juhus jälle oma 
näidendit näha. Ja siis, kas teate, tundsin 
ennast täpselt samuti nagu teie, lugupeetav 
härra, ütlesite end olevat tunnud kunagi seal 
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Kikkapalu peol. Algusest lõpuni oli kõik 
nagu hasartmäng. Kohe, kui eesriie kerkis, 
selgus, e t 'pole mingit t i g e d a t p e r e ­
m e e s t , vaid on lesk p e r e n a i n e , kes 
võrgutab korraga kaht meest: rikast naab-
riperemeest ja vaest sulaspoissi. Sulaspoiss 
oli hirmus õel ja pani kättemaksuks naabri 
talu põlema. Ning lÕppstseen, see kus minul 
oli see ilus ja patriootiline lause, oli nii­
sugune, et sulaspoiss viidi kahe konstaabli 

„P a r a d i i s p õ r g u s", see E n n Vai-
guri tu jukül lane laulumäng, mis on võetud 
ka mi tme kutsel ise tea t r i r epe r tuaa r i , ei 
tohiks dekora t s iooni l t ühelgi väikelaval olla 
läbivi idamatu, seda enam, et kõigis pilt ides 
on sama lavapilt . Tähe lepanu tuleb omis tada 
aga va lgus tuse le , kuna selle o t s t a rbekas 
ka su t amine loob mõjuvaid efekte ja a i tab 
näitlejailgi meeleoludesse süveneda. Kus 
seda võimalik pole elektr iga läbi' viia, seal 
võib edukal t kasu tada väikesi pe t ro leumi-
lampe, ase tades need mõlemale poole por ­
taali mi tmesse kõ rgusse ja nõnda, e t lava 
t agan t nende tuld saab jä r jes t vä iksemaks 
keera ta . Soovi tav oleks, et maja otsas on 
kaks akent . Ukse e t te väike esikuke mõnes t 
mada las t kulissist ja mänguvõimalus i saab 
mi tmet i suurendada . Üldse, kuna lavapilt i 
pole vaja muu ta , siis võib selle detai l ideni 
l oomut ruu l t üles ehi tada, kasu tades põ ran ­
daka t teks kas või ehtsa t sammal t jne . (Lin­
nulaulu imiteer imises annab üllatavaid tule­
musi mär ja pudel i hõõrumine korgiga . ) 

Tege l a skonnas t pole siin kedagi er i t i 
esiplaanile t õ s t a — kõigil on tä i ta vas tus -
r ikas osa. J a juba autor i l t an tud ka r ak t e r -
like joon te abil ei peaks see sünni tama r a s ­
kusi vähemvi lunenute legi . Peaas i — ikka 
loomulikkus , l ihtsus, südamlik suh tumine 
ning hoogus t empo vahelduval t paus idega , 
mis on aga tä idetud t iheda t u m m - m ä n g u g a 
ja i l lus t reer i tud meeleolukohase muus ikaga . 

vahel vangi ja ta pöördus veel väraval, ki­
ristas hambaid ja sisistas: 

— Sa neetud valelik madu! Sinu pärast 
saan ma nüüd vangirauad! 

Härra Hallis lõpetas, rüüpas tühjaks ka 
Sanglepa klaasi ning tõusis: 

— Romantika ei kao kuhugi, härrad. Ai­
nus vahe on see, et enne tekkis ta rumalu­
sest ja teadmatusest, nüüd aga l i i g a 
s u u r e s t tarkusest. 

A n n e h inges tamine on usu t ava im ja ker ­
geim ää rmise l t sumes ta tud - t agas iho id l iku 
mängulaadi j uu re s , aga see ei ü t le , e t tal 
puudub ü ldse lahtisel t jõu l ine t o o n . Muide , 
see p u r s k u b ainult 4. pildis k o r d esile. K a t i 
on lõhkemas elujõust , n õ n d a e t see s ä r a b 
vastu s i lmadest , ju tus t , l i ikumises t j a mõ t -
teistki . E n t ho idu tagu siin l a a b e r d a m i s e s t 
ja labasuses t , millele ka l lak on o lemas . 
L i i d i osa võ imaldab luua huv i t ava l t koh­
maka ja lopsaka tüübi nende e r ivar jundi ­
tega, mis on omased vanap i igade le . T a on 
kuidagi kandi l ine ja koomi l i se l t l ihtsa­
meelne, aga siiski s ü m p a a t n e . Seda ei või 
väita M i i l i suhtes . See p r i m a d o n n a on 
iga toll uhke , kõ rk , üleolev, e l egan tne , n.-n. 
külm i ludus, kelle pa r im n o o r u s on m ö ö ­
das j a kes s e e t õ t t u h a a r a b k inn i kõ ik ides t 
võimalus tes t , et aga t a a s m ä n g i d a es imes t 
viiulit, 

J ü r i on aus ja k a r m , kel le põh imõ te 
l as tekasva tuses on : h i r m u j a a r m u mõle­
maid. T i g e d u s e j oon t t a l ei o le , en n em va­
nuses t t ing i tud a l i s tumise t r a a g i k a t n o o r u ­
sele. E t t e v a a t u s t n õ u a b ta pu r ju so l ek 4 . pil­
di a lguses . Siin ei tohi olla r ä u s k a m i s e t o o ­
ni ja siin p e a b pi inl ikult n õ u d m a veenva t 
k a h e t s u s t u n n e t n ing h i r m u A n n e saa tuse 
pä ras t . R u u d u on n a g u a r m a s t a j a d ikka 
—• vähimal t laval — i lus , südaml ik , tõs ine . 
J a kannata ja- i lmel ine . A g a kus ta on viha­
ne, seal ta on seda põhja l iku l t ja jõul ise l t . 

H. L. 

Märkmeid kahe uudišnäidendi 
lavastajaile 
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Stseen N. Mangala- E. Vaiguri näidendist „Aadam ja Eeva" Narva teatri lavastuses. 

Hoogsus ja üleolek tema kokkupõrkes küla-
poistega annab talle elava inimese liha-
were, mis muidu ähvardab sentimentaalit-
semise ja pilvedel hõljumise tõttu teisiti 
paista. K a l l e on vigurivänt, löödud naer­
ma, nokkima ja edvistama, kuigi see pole 
tema juures kergemeelsus. Tõeliselt on ju 
temagi tarmukas teoinimene, aga kui olu­
kord nõuab — ja see nõuab — miks siis 
mitte ajada eluvärk joone dünaamikaga, sä­
deleva huumoriga? Onn kaasa, sa oled Õhtu 
lemmikkuju ja saali hea tuju allikas! E e d u 
on jõuline, sünge, ennem salatsevalt vih­
kav kui arusaavalt hindav. Eedu isa P r i i-
d i k on luurav ja kaval tüsedavÕitu mees, 
kes just oma paksuse tõttu ei viitsi põhja­
likult tige olla. K u r v i t s on kergatslik, 
naeruväärne kuju, kes mõtleb enesest roh­
kem kui ta on. Esinemine libe, pugev, koo­
miliselt agar naiste armu võitma. Poolharit­
lane-vanapoiss. 

Kärpeid annab teha paaris kohas. Ni­
melt ära kärpida lk. 40 Ruudu ja Anne kõ­
neluse näitlejate moraalist. Seda järgmi­
selt: „küllap ma isegi punastasin sellepä­
rast." Anne vastab: „Pole viga, videvik on, 

ei näe nii kaugelt" ja edasi nagu raamatus. 
Teine kärbe on Eedu ja Liidi kõneluses 
lk. 67, kus jääb alles Eedu esimene lause: 
„Ju siis tahan." Muu kõik maha kuni Liidi 
jutuni. Siis Eedu viimne lause muuta järg­
miseks: „Kui nüüd leiaks hea plaani, mis 
Anne mõtted linnapoisist eemaldaks." Ja 
Miili astub juure oma jutuga, millest peab 
maha tõmbama: „Ja mitte valetades, vaid 
tõtt rääkides." Edasi kõik endine. 

Muusikalisi palu ei tohiks esitada soolo-
numbreina, vaid kõik peab tulema iseene­
sest, meeleolutsedes, mänglevalt. Siis ei jää 
publik külmaks ja — lõpp hea, kõik hea. 

N. Mangala ja E. Vaiguri „A a d a m j a 
E e v a " („Ajalehe-abielu") paistab algul 
dekoratsioonilt üsna keeruline, kuid tege­
likult pole see nii. Nagu seda tegi Narva 
teater, ei tarvitse kaht tuba laval sugugi 
vaheseinaga eraldada. Seda on isegi häda­
ohtlik teha, sest siis ei saaks mängu viia 
lavasügavusse. Aitab sellest, kui tagaseina 
keskelt ulatab 2 meetri laiune n.-n. „säär-
vand" lava keskele. Seda võib pikendada 
mingi lillelise kardinaga, mis võib korduda 
seinaniisi ees. Ust vaheseinas pole siis üldse 
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Stseen N. Mangala- E. Vaiguri näidendist „Aadam ja Eeva'1 Narva teatri lavastuses. 

vaja, vaid käigud toimuvad eest mõlemale 
toale kuuluva „territooriumi" kaudu. Eel­
mängu lava on lihtsaim: kõva maga mis la­
vats ja mõni pakk-kast ja jahukott. Selle 
koristamine ei tohi kesta üle 3 minuti. Sa­
muti on võimalik pisilava ette ehitada kori-
doripilti peagu ilma mööblita (et jälle oleks 
võimalus paari minutiga endine tuba üles 
seada). Raamaturiiuli võib edukalt kombi­
neerida seinatühemikku. Piiratud võima­
luste juures võib sama teha voodiga. 

Tegelasist raskeim roll on E e v a l . Ja 
kuna teosel puudub pinev intriig, siis oleneb 
kõik Eeva varjundirikkast osakäsitlusest, 
kuidas teos mõjule pääseb. Eeva on kapriis­
ne ülimal määral, kergesti ärritatav. Veel 
pole üks tunne õieti lõppenud, kui juba 
teine murrab sisse. Ikka bravuurselt, koo­
mikasse kalduvalt, ei tohi aga paista fors-
seerimisena. Ta kirju minevik „õigustab" 
seda, ja aastad ka. Üle kõige hindab ta 
mehe juures füüsilist isikut. Lõpp-pildis 
aga peab ilmnema, et seekordne juhtum teda 
siiski on sügavamalt haaranud — hetkeks 
peab paistma ehtsat kahetsust ja valu. Aga 
mitte tahtes end tunnistada võidetuks „ühe 
lihastekimbu" poolt, ta teeskleb jälle üleole­

kut. Andeka näitleja osa. A a d a m on ra­
hulik, pikatoimeline, südamlikult hea ja 
sentimentaalsusse kalduv. Ta vähemalt igat­
seb mõnusat perekondlikkust üle kõige. 
Tema igakülgne üleolek Riksist peab kõi­
gile silma torkama. 

Ja siis R i k s . See on vedrutav, klanitud, 
peenutsev kraade, kelle naer on kunstlikult 
üleskruvitud mekutamine, lühike ja pinna­
pealne, kelle liigutused on lohakalt elegant-
sed-olla-tahtvad, kes igas olukorras leiab 
ruttu kohanemismooduse ja kes lõpuks po­
legi põhjani rikutud inimlaps. Nõnda on ta 
vaid tänaval harjunud kergemini „valluta-
ma" ja nõnda vallutab ta ka laval. Kuid 
suur hädaoht on siin sattuda liialdamisse, 
millest iga hinna eest peab hoiduma. Eriti 
tagasihoidlik peab Riks olema kohtamises 
Eevaga, sest muidu poleks usutav, et Eeva-
sarnane naine julgeks selle vateeritud õlga­
dega hampelmanniga end rahva hulgas näi­
data. Sõnaline osa juba ise võimaldab Rik-
sil kujuneda õhtu naelaks, kui see muidugi 
on serveeritud saali kostvana ja painduvalt. 
Muide, ka tema viimses pildis lavale tulek 
võiks olla antud kergelt joobnuna. 

M i l l a-osalisel on võimalus end Eeva 
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-va&tandtüübina teha kõigile armsaks. Ta 
on sundimatu, õrn, lihtne, hoolitsev, pisut 
arglik ja sellega Aadamale imponeeriv. 
L e e n a on tragi maanaine, laia-lohmaka 
jutuga, otsekohene ja muretsev ema, kui asi 
puutub saamatusse pojasse. Tema endast­
mõistetav lihtsus on koomiline selles mil­
jöös, kus iga seik on ümbritsetud peenuse 
kassikulla säraga. V o o r i m e e s on muhe 
habemik paraja nöökamislustiga parajasse 
paika. Ta naine A n n a ja õmblusmamsel 
L u i s e on kadetsevad ja virisejad tühja-
jutukerutajad, hästi libeda keelega ja vilkad 
teisele auku kaevama. Nende trio, kuhu 
nad tirivad ka pahaaimamatu Leena, võimal­
dab kuulda-näha tihedat „naisorkestrit", 
nagu seda nende peenemad õed kohvikuiski 
nii agarasti harrastavad. 

Paraja tempo juures ei tohiks see mäng 
kesta üle 100 minuti. Muide, et Riks võiks 
näidata oma „õiget palet", siis on tal 2. vaa­
tuses võimalik lasta söögilaua juures üksi-
söömist üsna põhjalikult proovida, kusjuu­
res ta segajate ilmudes võib lihatüki või 
pala, mis tal on parajasti hambus, poetada 

Huvitavaid iseloomustusi õpiringide töö 
tulemusist ja raskusist sisaldavad paljude 
õpiringide juhatajate poolt esitatud vasta­
vad erimärkused aruandeil. Neis peegeldub 
ka rohkesti tegelikest oludest ja tööst väl­
jakasvanud vajadusi ja soove õpiringide ala 
edaspidiseks korraldamiseks, mis väärivad 
ja vajavad tähelepanu. Järgnevalt teeksin 
kokkuvõtteid ja esitaksin iseloomustava­
maid katkeid kÕnesolevaist märkusist. 

Õige mitmed õpiringid on suutnud oma 
tegevuses jõuda juba kindlamale alusele, 
saades kohtadel hinnatavaks hariduslikuks 
harrastuseks, traditsiooniks. Kuid Õnnes­
tumisi on tihti olnud ka nooremates Õpirin­
gides. Ühe vanema, pidevalt töötanud õpi-
ringi juhataja kirjutab: 

„Kui Õpiringi algaastail mõned hoidsid 
sellest eemale, ei olnud nagu täielikku aru-

taskusse ja hiljem veel põrandalegi. Üldi­
selt •— selles mängus on detalidel suur ja 
elustav ülesanne. Ja see on maksev kõigi 
tegelaste kohta. Et selle tulemuseks on 
meeldivalt veedetud õhtu, selles ei tarvitse 
kahelda kellelgi. Ja see, mis on teoses õpet-
likku-kasvatavat, peaks juba iseenesest 
pealtvaatajaid sundima oma suhtumist ümb­
ruskonnale ja kaasinimestele konrollima. 

Ettevaatlik peab olema Aadama lahtiriie-
tamisega. See aluspesuni koorimine võib 
küll kergekaalulisema publiku hulgas teki­
tada heameelekahinat, kuid üldiselt see mõ­
jub banaalselt. Aitab sellest, kui särgi peale 
tõmmata mingi toakuub või hommikmantel, 
sest pärismagamisele ta ju ei saagi mõtelda 
— Eeva sööb selle kavatsuse alati ära. 
Ainult pildi lõpus, jah, aga siis võib eesriie 
kohe langeda, või Aadam südametäie ja tül­
pimusega kogu riietuses voodisse heita. 
Eeva juures on see asi lihtsam: tema säde­
lev siidpidžaama ei mõju inetult ja tema 
ümberriietumine toimub varjatult seina-
nišis. 

saamist töötamisviisidest, siis nüüd on koon­
dunud sinna kõik ümbruskonna noored, 
isegi need, kes muidu seltskonnatööst osa ei 
võta. Iga aasta tulevad juurde kooli lõpeta­
nud noored. Aga ka vanemad inimesed vii­
bivad meeleldi töökoosolekuil. Mõnel koos­
olekul olid eriliseks tulipunktiks vaidlused." 
(Salme Neuman — Pühajärve.) 

„Õpiring on töötanud lühikest aega. On 
näha siiski suurt huvi õpiringi töö vastu. 
Eriti elavaks muutub alati keskustelu. Ol­
lakse väga huvitatud, kui arutatakse n.-n. 
elulisi küsimusi, mistõttu ka eeloleva aasta 
kavva võeti seltskondliku kasvatuse küsi­
musi. Õpiringitöös erilisi raskusi ei esine­
nud. Valitses sõbralik suhtumine ja huvi­
küllane töömeeleolu." (Erika Amos — Res­
tu, Valgamaal.) 

Kui ühelt poolt rõhutatakse praktiliste 

K. L. 

Õpiringlaste hinnanguid ja soove 
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Stseen Luts-Särevi ..Sügisest" Töölisteatri lavastuses. 

alade suuremat vajalisust ja ka huvitavust, 
ei saa teiselt poolt jätta tähele panemata ka 
mitmesuguste üldhariduslike teemade suurt 
harivat väärtust, eriti aga seda, et need an­
navad suuremaid võimalusi töös vajalise 
pinge ja mõttevahetuste tekitamiseks. Suu­
rel määral on käsitlusaine edukus olenev ka 
vastavatest juhend-töökavadest. Praktiliste 
ainealade suuremat huvitavust märgivad 
näiteks Hageri, Temida j . t. Õpiringid. 

„Nagu kogemustest näha, on Hageri 
noorsugu huvitatud rohkem praktilistest 
aladest, kuna igasugused teaduslikud üritu­
sed leiavad vähe tähelepanu. Selle osaliseks 
põhjuseks võib olla liikmete noorus." 
(Linda Ilmet — Hageri.) 

„Huvitavad rohkem üldküsimuslikud ai­
ned kui rakenduslikud." (Pühajärve.) 

„Õpiringlased on huvitatud vaidlusÕh-
tuist. Neil on voetud sõna kaunis elavalt ja 
asjalikult!" (Sauvere.) 

MÕned õpiringid on pühendunud mingi 
eriala järjekindlamale arendamisele, suutes 
saavutada ka tähelepandavaid tulemusi. 

,,Selleaastase Õpiringi töö erakorraline 

intensiivsus oli tingitud noortele meeldivast 
ainest ja noortepäevale ettevalmistusest. 
Näitekunsti ala võeti läbi kaunis tublisti. 
Igakord enne praktilist osa oli teoreetiline 
loeng ühes praktiliste harjutustega. Erilist 
tähelepanu leidis hääldamine." (A. Koel — 
Karja.) 

„Õpiringiline tegevus oli erakordselt 
elav ja saavutusigi oli küllaldaselt. Kodu­
uurimise töö oli raskem kui ette võis arvata 
ja ka küsimuskavade hankimine oli raske, 
rääkimata rahalisest kitsikusest. Koduuuri­
mine aga tõotab muutuda väga huvitavaks, 
sest see tutvustab kodukoha elu-oluga ja 
teeb ka oleviku vastu tähelepanelikuks." 
(Liis Kallas — Rannu.) 

Ka kohtades, kus õpiringilise töö edu­
kaks arendamiseks on eeldusi vähem, on 
suudetud sel alal hea tahtmise juures jõuda 
hinnatavate tulemusteni. Nii näide Petseri­
maalt : 

„ Võrreldes eelmise aasta tegevusega on 
töö andnud rohkem tulemusi; Huvi on kas­
vanud: käidi järjekindlalt koos üks kord 

nädalas. „Guljänjevaim" hakkab kaduma, 
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tung enesearenduseks avaldub tugevasti. Al­
koholitarvitamine ja suitsetamine hakkab 
noorte seast kaduma." (S. Rebase, kooli-
juhat. — Truba.) 

..Teeolude tõttu isoleeritud ümbrusest 
(novembrist aprillini) ja asukoha tõttu kul­
tuurilisist keskusist kaugel ning noorte ma­
janduslike ja teenistusolude tõttu võimaldub 
väga lünklikult võtta siin osa üldisest elust 
Eestis . . . 

Muide, paikkonna rahva traditsiooni­
desse juurdunud voõrisklus kogu ..tsuhhna 
värgi" vastu, kultuuriliselt 60 aastat ajast 
tagaolek ja kitsad majanduslikud olud, kus 
juba 5 senti on võimatu ohverdada üldiseks 
hüveks, ei taga suurt edu töös. Aga lootus 
tulevikku on kah hea asi." (Atso Matkur, 
õpet. — Molnika.) 

Raskuste ja puuduste osas märgitakse 
esijoones kogenud juhtide puudust või nen­
de vähesust. Näiteks: 

..Raskusi tekitab haritumate tegelaste 
puudus, kuna juhtkonnas annab end tunda 
teadmiste ja kogemuste vähesus ja isegi 
osaliselt piiratud ainelised võimalused." 
(Joh. Kivimäe, põllutöökooli h. — Läsna.) 

„Elame metsanurgas, haritud inimestest 
kaugel, ja oma elu parandamiseks võiksime 
palju teha, aga puuduvad kohased ruumid 
ja juhid." (S. Lillemägi — Tarakvere.) 

Järgnevalt iseloomustavaid näiteid: 

..Märjamaa ei ole sobiv koht Õpiringile 
tegutsemiseks, tegevusalasid on liiga palju, 
huvid on laiali valgunud. Töö tuli katkestada 
Õpiringlaste aja ja huvide puudumise tõttu 
(viimasel töökoosolekul oli vaid 2 liiget). 
Juba varem oli katsetatud selle tööga kaks 
korda teiste isikute juhtimisel, mis surid 
aga aastase töö järele välja. Mina olen kat­
setanud 2 aastat, kusjuures tuli end üle pin­
gutada liikmete kooshoidmisega. Töö algul 
oli kavas mõndki huvitavat, mis tuli jätta 
tegemata liikmete ebakorrapärase kooskäi­
mise tõttu. Otsustasin jätta töö seisma, ku­
ni noored ise avaldavad soovi edasitegutse­
miseks." (H. JÕerand, õpet. — Märjamaa.) 

..Eriline takistus vabaharidustööks on 
ümbruskonna passiivne suhtumine vabaha­
ridustöösse. Tehakse noortele takistusi Õpi­
ringi tööst osavõtmisel. Sellele vaatamata 

leidub ka neid noori, kes löövad väga aktiiv­
selt kaasa. Jääb vaid soovida, et needki vä­
hesed ei loobu enesearendamisest vabaha­
ridustöö näol. On tarvis häid juhte . . . " (L. 
Siniaas — Võhandu.) 

Tegelikest olukordadest ja kogemustest 
tingituna esitavad paljud õpiringid mitmesu­
guseid soove ja ettepanekuid. 

„01en kogenud, et õpiringi vastu on elav 
ja pidev huvi. On selge, et vabaharidustöös 
omab õpiring suurt tähtsust. Kuid õpiringi­
de pidevaks ja edukaks tööks on vajalik 
pöörata tähelepanu tõsiasjadele ja neid või­
maluse järgi täita: 

1) Õpiringide juhtkond on mitmeti eri­
nev. Usun, et iga õpiringi juhataja omab 
erinevaid meetodeid ja suhtub oma ülesan­
netele oma seisukohalt. Oleks tungivalt va­
jalik, et õpiringide juhatajad saaksid vasta­
vat ettevalmistust, milleks tuleks korraldada 
üliriigiline õpiringide juhatajate kursus, mis 
peaks vältama vähemalt kaks nädalat. 

2) Peaks ilmuma süstemaatiline õpiringi 
juhi käsiraamat. Selle puudumine on suureks 
miinuseks." (V. Hiiesalu, preester — Lu­
hamaa.) 

Õpiringi kursuse korraldamine, vähe­
malt nädalane, on väga soovitav." Või: „Mi-
nu isiklik soov oleks, et õpiringide juhtidele 
korraldataks igal aastal eri-täienduskursu-
sed." 

Muude erikavade-tööjuhendite hulgas 
soovitakse neid näiteks ka muusika-õpirin-
gidele. 

„Andis tunda ka vastava muusikalise 
Õpiringi kava puudumine. Oleks väga soovi­
tav, kui Haridusliit koos Lauljate Liiduga 
töötaks välja üksikasjalisema aastatöökava 
muusika-õpiringi ja segakoori jaoks, mida 
saaks kasutada koha peal tegelikus ringi või 
koori töös. Niisuguse kava ilmumine muu­
daks paljude laulukooride tegevuse sisuka­
maks ja mõjutaks õpiringilise töömeetodi 
kasutamist ka seal, kus see seni puudub, 
ning aitaks väga palju kaasa ka koorilaul­
jate vaimse tasapinna arenemiseks ja kul­
tuuri tõusuks lauluvara keskel." (Vold. 
Haidek, õpet. — Kioma.) 
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Õieti on tuntud mitmel pool ka õpirin­
gide jaoks erikirjanduse soetamise tarvet. 

„Töö üldiselt edukas. Raskendavaks as­
jaoluks on õpiringi õpikute puudumine. Sel­
lest küsimusest on olnud juba varemgi juttu. 
Loodetavasti saab õpiringi töö tulevikus an­
da veel palju suuremaid tulemusi, kui meil­
gi ilmub Õpikuid, eriti õpiringidele." (Aug. 
Kelder — Lääne-Mõisaküla.) 

Ka peetakse väga soovitavaks raadio-

ringhäälingu kaudu õpiringidele vastavate 
saadete, eriti näitlike töökoosolekute, kor­
raldamist. 

„Usun, et õpiringide töö edukuse tõst­
miseks oleks kõige tõhusam abi heast ees­
kujust. Kuna aga maainimestel on sageli 
raskusi õpiringide päevadest ja kursustest 
osavõtmiseks, siis oleks siin suureks kasuks 
säärane raadiotund õpiringi tegeliku koos­
oleku edasiandmiseks nagu seda kuulsime 
k. a. märtsis." (M. Albri — Nabala.) 

Hugo Viires 

Rahva maitset tagastava ja väärtuseta 
kirjanduse vastu tuleb võidelda kahel rin­
del. See tähendab seda, et peame vastu as­
tuma nii algupärasele kui ka tõlkekirjan­
dusele, kui ta kuulub sellesse liiki. Kuna 
meie pahnakirjanduse koguhulk on kasva­
nud peamiselt tõlkekirjanduse arvel, siis 
peatumegi kõigepealt tõlkekirjandusel. 

Iga maa kultuuriehituses on väga täht­
saks teguriks väliskirjandus kui võõraste 
kultuuride tutvustaja. Juhtiv eliit, kes tahab 
oma rahva vaimuelu mitmekesistada, satub 
paratamatult kokku tõlkekirjanduse prob­
leemiga. Tänapäeval pole tõlkekirjanduseta 
mõeldav enam ühegi maa vaimuvara. Eriti 
on aga väikerahva kultuurielu intensiivsus-
tamiseks ja vitaalsustamiseks tähtis omada 
laiahaardelist ning väärtuslikku tõlkekirjan­
dust. 

Meil Eestis on tõlkekirjanduse kultuur­
sest tähtsusest üsna varakult aru saadud. 
Juba enne iseseisvumist meil ilmus roh­
kesti tõlkeid teiste rahvaste kirjandusest. 
Viimaste aastaste kohta võime aga ütelda, 
et m e i l o n t e g e m i s t o t s e t õ l ­
k e k i r j a n d u s e l a v i i n i g a . Suur 
hulk kirjastusi on hakanud hoolitsema ees­
kätt just tõlkekirjanduse turulesaatmise 
eest. Tõlketeoseid tuleb nüüd küll jooks­
vate seeriate kaupa, küll üksiviisi. Raamatu­
kauplused ja avalikud raamatukogud, era­
raamatukogudest rääkimata, aina kubisevad 
tõlketeoseist. 

Pahnakirj andusest 
Säärane intensiivsus tõlkekirjanduse soe­

tamisel on loomulikult kõigiti tervitatav ja 
— kui lubatakse ütelda — positiivne. Sellele 
tuleb vaadata kui vaimukultuuri rikastami­
sele teiste rahvaste vaimuloomingu saavu­
tustega, mis laiale lugejaskonnale keelte os­
kamatuse tõttu muidu jääksid tundmatuks. 
Oleks ääretult kurb, kui meil puuduksid sel­
lased vaimuaarded nagu „Zarathustra", 
„Söekaevurid", „Jumalaema kirik Pariisis", 
„Seitse venda", „NieIs Lyhne", „Jean 
Christophe" või Dante, Flauberti, Voltairea, 
Sillanpää või paljude teiste geniaalsete mõt­
lejate ning kunstnike tööd. Kui võrratult 
palju erisugust elufilosoofiat, maailmamõis-
tatamist ja elutunnetamist on neis! Kõik see 
on nüüd ka meie rahva päralt ning meie va­
ra. Ja tahaks soovida, et meilgi tõuseks mõ­
ni niisugune tõlkekirjanduse suurkuju 
nagu Tšehhoslovakkia! on Jaroslav 
V r e h l i c k y näol. 

Tõlkekirjanduse hoogsa soetamise tu­
hinaga käib meil teiselt poolt aga kaasas 
rida negatiivseid nähtusi. Meil ei tõlgita 
mitte üksipäinis seda, mida meil p a k i l i ­
s e l t v a j a ja mil on väärtust. Meil läheb 
trükimasinast läbi ka suurel arvul raama­
tuid, mis oma kvaliteedilt on kas täiesti kü­
sitavad või koguni pahnaliselt alaväärtusli­
kud. Need on teosed, kus kirjeldatakse pea­
miselt madalate instinktide ja kirgede üles-
piitsutatud puhanguid — v ä ä r a s k ä ­
s i t l u s e s , i l m a p s ü h h o l o o g i l i s e 
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a n a l ü ü s i t a j a k u n s t i l i s e s i ­
s e n d u s j õ u t a . Või siis teosed, kus ilut-
se takse ü l i p o s i t i i v s e l t „kõrgete 
inimlike ideaal ide" kallal üsna magedas ja 
vesises sent imentaalses žargoonis . 

Küsime nüüd: mis põhjustab niisuguste 
r a a m a t u t e turulepaiskumise? Kas puuduvad 
kir jastusi l , kust neid kõige enam tuleb, vas­
tava a rusaamisega isikud, juht ides nõnda 
kogu asja vääri t i? Või polegi enam võtta 
p a r e m a t tõlgete tegemiseks väliskirjandu­
ses t? 

Olukord selles suhtes nii halb siiski ei 
ole. Meil on küllalt teadlikke inimesi ning ka 
maai lmaki r janduse varasalved on ammenda­
matud . Ei , siin on tegemis t ühest küljest 
jäl legi ühe nn. ,,s o t s i a a 1 s e t e l l i m u ­
s e g a". Lugejaskond oma lihtsameelsuses 
nõuab säherdus t lugemismater jal i hallilt ve­
niva argipäeva askeldus te ning meeleolut-
semiste vahele. Inimene mõnuleb, kui ta 
r a ama tu i g a l t l e h e k ü l j e l t leiab se­
da, mille lähedale ta elu reaalsuses pääseb 
h a r u h a r v a — skandaalset , sensatsioonilist , 
põ ru tava t . Olgu sedalaadi sündmused siis 
kas kr iminaalsesse , seksuaalsesse või ro-
manti l is-erooti l isse valdkonda kuuluvaisse 
s i tuats ioonesse oh t ra l t põimitud. J a inime­
ne ei mõnule , kui ta neid ihaldatavaid pilte, 
s t seene ja nilbusi r aamatu i s t ei leia või kui 
need on antud tagasihoidlikus toonis ja 
peene kunsti l ise n ing psühholoogil ise välja­
töö tusega . E t nõnda siis leida lugejaskonna­
ga hea kon tak t j a täi ta tema ^ühiskondlik 
te l l imus" , selleks kir jas tused, te is te hulgas 
nimekadki , kes majandusl ikul t häs t i kalku­
leerivad, tulevad publiku maitsele meeleldi 
vas tu . Ning sedasor t i tõ lkekir jandust rapu­
t a t akse otsekui v a r r u k a s t . . . 

Taga jä r jed? Nendes t me kõnelesime ju­
ba eespool , siin puudu tame veel mõningaid. 
Tea tavas t i on meil tõ lketeos te (ja algupä-
rand i teg i ) k i r jas tamine piiratud. Kui aga pi­
deval t ava lda takse sääras t pahnakir jandust , 
siis selle tagajär je l ei pääse enam kirjasta­
misele k õ r g e v ä ä r t u s l i k u d raama­
tud. Teiseks pi i rab seesugune tõlkekirjan­
duse upu tus meie oma a lgupärase kirjandu­
se t rükivõimalusi , selle levikut ja seega ül­
dist o m a k u l t u u r i l i s t p rogress i . Ka 

teatavat rahvamajandusl ikku kahju peame 
seoses sellega märkima, sest meie raha lä­
heb välja, ehkki tõlkeõiguste eest makseta-
vad honorar id pole eriti suured. Enim kan­
natab selle all aga, rõhutagem, l u g e j a s ­
k o n d , kuna tema kul tuuri taset , kunst i ­
meelt j a eetilis-esteetilist nivood eespoolni­
meta tud kir jandus ei vii edasi, vaid jus t vas­
tupidi. Kuhu aga jääb nõnda tõlkekir jan­
duse tähtis j a viljastav missioon? 

Tõlkekir janduse probleemi tuleb võt ta 
väga tõsiselt . Pole sugugi loomulik, et kir­
jastajad alat i ja eeskät t lähtuvad puht -är i -
lisist kaalutlusist . Kirjastajad peaksid ü 1 e 
o m a n ä p p u d e n ä g e m a k a s ü g a ­
v a m a i d j a t õ s i s e m a i d v a i m-
s e i d v a j a d u s i . Niisuguseidki äärmi­
selt kõrge tasemega teoseid, mis oma kuns­
tilises, elulises ja ideestikulises täiusl ikkuses 
on võimelised ä r a t ama ülimat imetlust , lei­
dub rahvusvahelises kirjanduses sellases 
külluses, et kui me ka enam ühtki pahna-
teost ei tõlgiks ega kir jastaks, siis käiks 
meile kõigi nende väär t teos te k i r jas tamine 
ometi üle jõu. Kui valus on aga nüüd mõ­
telda, et iga i lmunud ja ilmuva m a k u l a -
t u u r t e o s e p ä r a s t o n m e i l i l ­
m u m a t a j ä ä n u d j a j ä ä b k a 
e d a s p i d i m õ n i g i e s m a j ä r g u l i ­
s e t ä h t s u s e g a t ä h t t e o s v ä l i s ­
k i r j a n d u s e s t ! 

Säärase väliskirjanduse kahjuliku impor­
di piiramiseks tuleb leida tõhusaid vahen­
deid. Määrus , mis e t te näeks avalikele raa­
matukogudele tõlkekir janduse soetamise ai­
nult har idusministeer iumi kaudu, kus või­
malus oleks tõlke teoste nimekirjust kustu­
tada halvad teosed, aitaks siin palju kaasa 
seisukorra parandamiseks . Või kui see ei 
peaks osu tuma veel küllalt mõjusaks vahen­
diks, siis tuleb nõuda, et tõ lketeoste käsikir­
jad läheksid enne nende avaldamist läbi sel­
leks eriti e l lukutsutud as ja tundjate komis­
jonist . 

Algupärane i lukirjandus, nagu öeldud, ei 
sisalda endas sel määra l rahva eetilist j a es­
teetilist meelsust kahjustavaid ohte . Meil 
praegu puuduvad kriminaal- , seiklus- j a kõ-
muromaanide kir jutajad. Ajalehtede joo­
nealused j a teised väljaanded on ca 90 p ro t -
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sendiliselt t a ide tud väljast s isse toodava kõ­
mu ja bluffiga. Omamaise kir janduse koh ta 
teeb ka kri i t ika oma otsuse ( tõ lkeki r jandus t 
meil taval isel t ei a r v u s t a t a ) ; mis lei takse 
olevat halb , seda rahvas ja r aama tukogud 
ka os tavad vähem. Ainuke kirjandusli ik, mis 
leiab oma mada las t tasemest hool imata oht­
ras t i kasuta ja id , on n ä i t e k i r j a n d u s . 
Vas tava te k u r s u s t e , loengute ja selgi tus-
koosolekute kor ra ldamisega näi te juht idele 
saab aga selle vas tu võidelda. Üldse tuleks 

Teadaanded 

E. H. asemike kogu koosolek. 
Ees t i Har idus l i idu juha tuse o tsuse l 15. 

de t sembr i s t s.a. pee takse l i i d u a s e ­
m i k e k o g u k o o s o l e k nel japäeval , 
4. j aanuar i l 1940. a. kell 15.00 Kodumajan­
duse Ins t i tuudi ruumes Tal l innas , Ha r iduse 
tän. 8. 

T ä p n e päevako rd tea ta takse vas tava te 
kutse tega . 

Tähistatakse kirjanik H. Visnapuu 
50. sünnipäeva. 

J ä r g n e v a aas t a 2. jaanuar i l saab luuleta ja 
Henr ik V i s n a p u u 50 aas t a t vanaks . Sel 
puhul k o r r a l d a t a k s e organisa ts ioonide poo l t 
ühisel t Ta l l innas 14. jaan . vas tav pidulik 
ak tus „ E s t o n i a " kontser t saa l i s , mis an takse 
edasi ka raad io kaudu ja mida pa lume lah­
kest i jä lgida. Samut i on soovitav raadios 
jälgida vas tava id l isaet tekandeid ja ko r r a l ­
dada ka kohapealse id aktusi , k i r jandusõh­
tuid või muid sobivaid ür i tusi . 

Näitejuhtide- ja deklamatsiooni-
kursus. 

Ees t i Har idus l i i t ko r ra ldab 29. de t s . 
1939. a. kuni 5. j aan . 1940. a. n ä i t e j u h ­
t i d e k u r s u s e ja 7. j aan . 1940. a. kuni 10. 

igasugu pahnak i r j anduse leviku p i i ramiseks 
et te võ t ta üler i ikl ikke a k t s i o o n e häs t i juhi -
tud se lg i tusp ropaganda näo l . J a r a a m a t u n ä -
dala asemel k o r r a l d a g e m k o r d k i ka a l a ­
v ä ä r t u s l i k u k i r j a n d u s e v a s t u 
v õ i t l e m i s e n ä d a l . 

Nende vahendi te t a rv i t u se l evõ tuga saa­
vutaks ime kaks eesmärk i k o r r a g a : a i taks i ­
me võidule vää r tk i r j anduse ja t a s a n d a k s i m e 
teed rahva i lumeele süvendamiseks n ing mo­
raalse t a seme tõusuks . 

Mitmesugust 

jaan. 1940. a. d e k l a m a t s i o o n i k u r -
s u s e Ta l l innas . 

Nä i te juh t idekursuse k a v a s : 1. Näidendi 
valik j a ana lüüs . 2. Kuidas õppida j a välja 
t õo tada oma osa. 3. S tseenide l avas tamine 
kursus las te pool t . 4. .Peo k o r r a l i k u k s läbi­
viimiseks e t teva lmis tav t e g e v u s : ü l e sanne te 
j agamine e t enduse puhul , k o r d laval j a 
pidusaalis n ing näi tejuhi osa se l les . 5. Žes t , 
miimika ja laval ine l i ikumine. 6. T ü ü p i d e 
loomine. 7. Improv i sa t s ioone . 8. Näi te juh­
tide pool t ü l e s tõs te tud k ü s i m u s t e lahenda­
mine. 9. T u t v u m i n e Tal l inna nä i t e lavadega 
ja Kopli uue r ahvamajaga . 10. Õ h t u s e d eten­
dused Tal l inna tea t re is . Võ ima luse k o r r a l 
ühe maapeo kü las t amine ja hi l jem selle a r ­
vus tamine . 

Dek lama t s ioon ikur suse k a v a s : Dekla­
mats ioonis t ü ldse ja vas t ava te pa l ade k ä t t e -
Õppimine ja vä l j a töö tamine n ing laval ine 
hääldamine. 

O s a v õ t u m a k s : nä i te juh t ide k u r s u s e s t 3 
krooni j a dek l ama t s ioon iku r suse s t 2 k r o o n i . 

Osavõt jad saavad r aud tee l 33%-l i se 
h innaa landuse , milleks tu l eb o s t a läh te j aa ­
mas kongress i pilet. 

Kursus las i l koguneda 29. d e t s . k.a. kel la 
10-neks E. Har idus l i idu r u u m i d e s s e , Uus 
tn. 2—2. 

E E S T I H A R I D U S L I I T . 
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Ümberkorraldusi E. Haridusliidu juhtkonnas 
Tea t r i t a rve te lao lahutamisega E. Hari­

dusl i idust ja selle muutmisega iseseisvaks 
majandusl ikuks e t tevõt teks läks sellega 
koos uue e t tevõt te juhata jaks ka end. liidu 
juha ta ja E v. V e n d e r . Juha tuse soovil jäi 
t a siis veel edasi liidu peasekre tär iks , kuni 
lei takse sellele kohale sobiv isik. Kuna E. 
Vende r siirdus edaspidi tegevusse veel teis­
telegi majandusl ikkudele tegevusaladele, siis 
palus ta novembr i kuul uuest i vabas tada en­
nas t liidu peasekre tär i kohalt . 

Ühenduses sellega pidas liidu juha tus 23. 
nov. koosoleku, kus olid a ru tuse l liidu töö­
kor ra ldusse puutuvad küsimused. Juha tus 
võt t is tea tavaks E. Vender i palve ja otsustas 
ta vabas tada peasekre tä r i kohal t a rva tes 1. 
de t s . s. a. Seega oli E . Vender E. Har idus­
liidu töö juht i jaks täpselt 14 aas ta t . 

J u h a t u s e nimel tänas h ra Vender i t E. 
Har idusl i idus teh tud tegajär jer ikka töö 
eest juha tuse esimees E . S ä r g a v a ja 
avaldas lootust , e t lahkumisega peasekre­
tär i kokal t ei peaks ka tkema side E . Hari­
dusli idu ja tema kauaaegse juht iva tegelase 
vahel. Samuti tänas lahkunut peasekre tär i 
kauaaegse töö eest ka koosolekul viibiv 
Har idusminis teer iumi esindaja nõunik A. 
L e i n j j ä r v i , kes kr i ipsutas erit i alla E. 
Vender i teeneid E . Haridusl i idu majandus­
l ikkude e t tevõte te organiseerimisel . 

Samal koosolekul valis j uha tus uueks 
peasek re t ä r i kohus te täi t jaks senise liidu 
konsulendi P a u l V a h i , kes samal koos­
olekul andis ka nõusoleku enda valimiseks. 

Ühenduses E . Vender i lahkumisega pea­
sekre tä r i kohal t tegi j uha tus muudatus i ka 
oma amet i te j ao tuses . Uue jao tuse kohaselt 
on liidu juha tuse esimeheks E. S ä r g a v a , 
es imehe abideks J . R u u s j a E . V e n d e r, 
kus juures viimane on ka asjaajaja juhatuse 
liige, kassahoidjaks J . P u s k a r , sekretä­
r iks A. S ä r e v ja amet i ta juha tuse liikmeks 
M. R e i s i k. v 

On selgunud 1938./39. t.-a. töötanud 
Õpiringide tööpremeerimise tulemused. 
Vastava 'hindamiskomisjoni ettepanekul on 

U u s peasekre tä r . 

Pau l -Leonhard Karli p. V a h i sündis 13. 
detsembri l 1911. a. Tar tumaa l Kuus te (end. 
Haaslava) vallas Tuigol mõisakutsar i poja­
na. Kool i tarkusega ta tegi tu tvus t kõige­
pealt Igevere ja Tuigo algkoolis. Lõpeta­
nud 1929. a. kevadel Tar tus H. Treffneri 
gümnaasiumi ta siirdus edasi õppima T a r t u 
ülikooli õ igus-majandusteaduskonda. See-
järe le õppis f i losoofiateaduskonnas, mille 
lõpetas 1939. a. sügisel. Akadeemiliselt kuu­
lub Ü. S. Liivika per re . 

Pau l Vahi on olnud tegev ka ajakir jan­
duslikul alal, olles paljude ajalehtede ja aja­
kir jade kaastööl iseks. 1935. aastal ta siir­
dus Pe t s e r i s s e Pi i r imaade Seltsi Pe t se r i 
osakonna teaduslikuks sekretär iks . Samas t 
ajast alates kuni 1938. aasta sügiseni ta oli 
ühtlasi Isamaaliidu Pe tser imaa sekre tä r iks , 
juht ival t tegev pal judes Pe t se r imaa organi ­
satsioonides ja Pe t se r imaa III eesti har idus­
kongress i organiseeri jaid. Eest i Haridusl i i ­
du teenistuses a la tes 1938. a. sügisest . 

Premeeritud õpiringid 
kinnitatud preemiate määramine premeeri­
misest osavõtnud Õpiringidele järgmiselt. 

I j ä r g u p r e e m i a d on määratud: 
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1. L ä ä n e - M õ i s a k ü l a H-s. õpiringile, 
Läänemaal, juhataja koolijuhat. A. Kelder; 
2. K u l l a m a a Põllumeesteseltsi teatri-
ringile, Läänemaal, juhat. konstaabel A. 
S a m e t ; 3. ÜENÜ R i i s i p e r e osak. 
õpiring, Harjumaal, juhat. prl. E e r i k a 
T o o m e t ; 4. L e i s i kooliringkonna 
noorteühing „Edu" õpiring, Saaremaal, 
juhat. koolijuhat. A. S e p p e l ; 5. O h u ­
k o t s u Maanoorte ringi õpiring, Harju­
maal, juhat. koolijuh. J R õ õ m ; 6. P ü h a ­
j ä r v e Raamatukoguseltsi õpir., Tartu­
maal, juhat. õpet. S a l m e N e u m a n . 

II j ä r g u p r e e m i a d : 

1. A d i s t e Mnr. õpir., Võrumaal, juh. 
koolijuh. A. I v a s k ; 2. K ä r a v e t e Raa­
matukoguseltsi Õpir., Järvamaal, juhat. 
põllum. Osv. A n t o v ; 3. L õ o p õ l l u Mnr. 
õpir. Saaremaal, juhat. õpet. Alv. K o r ­
s a r ; 4. R a n n u Mnr. „Edu" koduuuri­
mise õpir., Tartumaal, juhat. prl. L i i s 
K a 11 a s; 5. S a g a d i n.ü-. „Voog" õpir., 
Virumaal, juh. veterinaararst H. T s c h a k -
k a r ; 6. V a l g u t a õpir.-üh. ,.Arengu" 
muusika Õpiring, Tartumaal, juh. L. K a r u . 

III j ä r g u p r e e m i a d : 

1. K a r j a N.-ü. õpiring Saaremaal, juh. 
koolijuh. A. K o e l ; 2. L a e v a Mnr. õpir., 
Tartumaal, juh. H. M a s e r ; 3. ÜENÜ 
L a s n a osak. Õpir., Virumaal, juh. J o h. 
K i v i m ä e ; 4. N õ m m e naisselts „Avi­
taja" õpir. „Areng", juh. õpet. S. N e u ­
m a n , 5. P õ l t s a m a a kodutööstuskooli 
kirjandusring „Säde", juh. õpet. L. K o s t ; 
6. T a r a . k v e r e - L i n n u t a j a k.-s. 
,,Agu" õpir. „Areng", Tartumaal, juhat. S. 
L i l l e m ä g i ; 7. ÜENÜ V i h u l a osak. 
õpiring, Virumaal, juhat. Alf. R o o t a 1 u; 
8. ÜENÜ V ä g e v a osak. õpiring, Järva­
maal", juhat. Rud- P i r n ; 9. V õ h a n d u 
Mnr. õpir. „Koit" Võrumaal, juh. Laine 
S i n i a a s. 

E r g u t u s p r e e m i a d : 

1. L u i s t e Mnr. õpir. Läänemaal, juh. 
R. T u u l ; 2. ÜENÜ N a b a l a osak. õpir. 
Harjumaal, juh. õpet. M. A1 b r i; 3. P a m -
m a Mnr. õpir. Saaremaal, juhat. O. 
G r e p p ; 4. S i l l a algk. n.-ü. õpir. Lääne­
maal, juhat. koolijuhat. J. U u s t a l u , 

5. ÜENÜ T r u b a osak. Õpir. Petserimaal, 
juhat. koolijuh. S. R e b a s e . 

Peale selle on määratud e r i p r e e ­
m i a d : 1. T a l l i n n a linnavalitsuselt 
määratud 50 kr., jagades ÜENÜ Tln osak 
esperantoharu Õpiringi, I õhtu algk. vilistlas­
kogu Õpiringi ja Balti Puuvillavabriku juu­
res asuva H.-s. õpiringidele. 2. T a r t u 
linnavalitsuselt on preemiaks määratud 
Tartu rahvaülikooli kõneoskuse õpiringile 
köites „Kalevipoeg" 3. P ä r n u m a a v a ­
l i t s u s e poolt määratud eripreemiad 
otsustati määrata järgmisile Pärnumaa 
õpiringidele: I J Õ õ p r e Mnr. üldh. Õpi­
ring, juhat. õpet. G. K a l j u v e e , II L õ p e 
Rks. ,, Kiire" õpiringile, juhat. õpet. V. 
K a l d a m ä e ja I I I Voltveti Mnr. aian­
duse õpiringile, juhat. õpet. Tarmo U n d l a . 

* * * 

Peale vastavaid materjale esitanud Õpi­
ringide tööedukuse premeerimise, otsustas 
E. Haridusliidu juhatus määrata veel ergu­
tuspreemiaid p i k e m a t a e g a p i d e ­
v a l t t ö ö t a n u d õ p i r i n g i d e l e ja 
õpiringide juhatajaile. (*-ga on märgitud 
need Õpiringid, milliste premeerimine on 
märgitud juba eespool.) 

1. Vähemalt 10 a a s t a t pidevalt töö­
tanud on: 1. N e e r u t i Rks. õpiring Tartu­
maal, juhat. Õpet. J ü r i S a a r ja E l o 
O t t ; 2. H a r j u algk. Õpir. Hiiumaal, juh. 
õpet. Valdur L e i n v e e r ; 3. V i r u m a a 
r.-ülik. üldh. õpir. Kundas, juhat. J a a n 
R u u s . 

2. 7 a a s t a t pidevalt töötanud: 
1. ÜENÜ R i i s i p e r e osak. õpir. Harju­
maal*, juhat. E . Toomet; 2. Virumaa r.-ülik. 
kasvatusküsimuste õpir., juhat. õpet. H. 
S o o r m ; 3. J ä r i s e Mnr. õpir. Saaremaal, 
juhat. A. V a r i k ; 5. K a a r m a Mnr. õpir. 
Saaremaal, juhat. J. A l l i k ; 6. P ü h a j ä r -
v e Rks. õpir. Tartumaal*, juhat. õpet. S. 
N e u m a n , 7. V a l g u t a üldh. õpir. 
Tartumaal*, juh. L. K a r u ; 8. V a l g u t a 
kehakasvat. õpir. Tartum., juhat. E. S u l e ; 
9. K a s a r i t s a Jaani n.-ü. Õpiring Võru­
maal, juhat. õpet. Al. T u v i k e n e . 

6 a a s t a t p i d e v a l t t ö ö t a n u d : 
LJ ä r v a k a n d i H-s. õpir. „Valgus" Har-
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jumaal, juh. J. S ä r e k õ n n u ; 2. Tõdva-
KÕ n nu Põllup. üh. õpir. Virumaal, juhat. 
Karl R a i k ; 3. V a r j a n-ks. „Koit" õpir. 
Virumaal, juhat. L. S i b r i t s ; 4. Virumaa 
r-ülik. naiskäsitöö õpir., juh. õpet. M. R o o-
p e r e ; 5. K ä r a v e t e Rks. õpir. Järva­
maal*, juhat. O. A n t o v ; 6. ÜENÜ Vä­
g e v a osak. õpir. Järvamaal*, juhat. Rud. 
P i r n ; 7. K e i n a algk. n.-ü. õpir. Hiiu­
maal, juhat. õp. L. S e p p ; 8. L e e v r e 
üldh. õpir. Läänemaal, juhat. A. K a s t e r-
p a l u ; 9. L ä ä n e - M õ i s a k ü l a H-s. 
õpir. Läänemaal*, juhat. Aug. K e l d e r ; 
10 E l m e Mnr. üldh. õpir. Saaremaal, juh. 
Rein S a a r e p ; 11. K a v a n d i algk. n-ü. 
„Edu" õpir. Saaremaal, juhat õpet. O. 
K a l m ; 12. L e i s i kooliringk. n-ü. õpir. 
Saaremaal*, juhat. õpet. A. S e p p e l ; 
13. N a s v a Mnr. õpir. Saaremaal, juh. S. 
M a r i p u u ; 14. V i t s j a r v e algk. vii. 
kogu õpir. Viljandimaal, juh. A. J ä r v a ; 
15. O m e d o algk. õpir. ,,Lembi" Tartu­
maal, juh. Ernst K u r s s ; 16. M ä k s a Sa-
rakuse algk. n-ü. õpir. Tartumaal, juhat. 
õpet. A. T o o t s ; 17. A d i s t e Mnr. õpir. 
Võrumaal*, juh. õpet. A. I v a s k. 

5 a a s t a t p i d e v a l t t ö ö t a n u d : 
I. N a b a l a algk. õpir. Harjumaal*, juhat. 
õpet. M. A 1 b r i; 2. ÜENÜ M ä d a p e a os. 
õpir. Virumaal, juh. A. K u u s i k ; 3. ÜENÜ 
V i h u l a osak. õpir. Virumaal*, juh. A. 
R o o t a l u ; 4. ÜENÜ A l b u - R i s t i os, 
õpir. Järvamaal, juh. Henn L a o s m a ; 
5 T ä n n a s i l m a H-s. Õpir. Järvamaal, 
juh. Karin J u h a n s ; 6. A b r u k a saare 
H-s. õpir., juh. õp. K. T u u l i k ; 7. L õ o ­
p õ l l u Mnr. Õpir. Saaremaal*, juh. A. 
K o r s a r ; 8. M a a s i Mnr. õpir. Saare­
maal, juh. õpet. A. A a s ; 9. P a m m a Mnr. 
õpir. Saaremaal*, juh. O. G r e p p ; 10. S a s -
s i Mnr. õpir. Saaremaal, juh. Osv. L e p p ; 
II . P ä r n u naisselts „Linda" õpir. „Eha", 
juh. Marta K a n n u s ; 12. O i u H-s. õpir. 
Viljandimaal, juh. Õpet. Aug. O t s ; 13. 
K a m b j a algk. N. P. R. Õpir. Tartumaal, 
juhat. õp. A. L i n d; H . R a n n u Mnr. Õpir. 
Tartumaal*, juh. Liis. K a l l a s . 

4 a a s t a t p i d e v a l t t ö ö t a n u d : 
1. H a b e r s t i H-s. õpir. Harjumaal, juh. 
T a m m e ; 2. K i i s a 1-m. s. „Eesmärgi" 

õpin Harjumaal., juh. I. M e r i s t e ; 3. K o-
s e maanasite s. õpir. Harjumaal, juh. Liis 
M u r u ; 4. O h u k o t s u Mnr. Õpir. Harju­
maal*, juh. õpet. A. R õ õ m ; 5. M a i d l a 
n-ü. Taruma os. õpir. Virumaal, juh. Joh. 
T a r u m ; 6. ÜENÜ N e e r u t i os. Õpir. 
Virumaal, juh. Jaan T o r n ; 7. S a g a d i 
n-ü. „Voog" Õpir. Järvamaal, juh. Õpet. 
Jüri Aaspere; 9. V a 1 a s t i H-s. õpir. Jär­
vamaal, juh. õp. Tooni N i g u l ; 10. K u l l a ­
m a a Põllum. s. teatriring Läänemaal*, juh. 
A. S a m e t ; 11. K a r j a algk. n-ü. õpir. 
Saaremaal*, juh. õp. A. K o e l ; ' 12. M u s t ­
v e e keskkooli Õpir. Tartumaal, juh. Õpet. 
Karl V ä g i ; 13. T a r a k v e r e - L i n n u -
t a j a k-s. õpiring. Tartumaal*, juh. S. 
L i l l e m a g i ; 14. H a n i k a s e H-s. õpir. 
Võrumaal, juhat. Õpet. Fr. O t s m a a ; 
15. K i o m a k-s. õpir. Võrumaal, juh. õpet. 
H. H a i d a k ; 16. A u d e v ä i j a Mnr. 
õpir. Harjumaal, juh. E. S e l j a m a a . 

Õpiringide juhatajaist on pikemat aega 
pidevalt töötanud õpiringide alal järgmised: 

Üle 20 aasta Jaan R u u s (Kunda), üle 
10 aasta: Jüri S a a r , Elo O t t (Neeruti 
Trt.), Valdur L e i n v e e r (Harju algk.) ; 
7 aastat: Hilda S o o r m (Kunda), E . T o o ­
m e t (Riisipere). A. R Õ õ m (Ohukotsu), 
Salme N e u m a n (Pühajärve), L. K a r u 
(Valguta), Al. T u v i k e n e (Kasaritsa); 
6 aastat: Juhan A l l i k (Kaarma), M. 
R o o p e r e (Kunda). Rud. P i r n (Väge­
va), Aug. K e l d e r (L.-MÕisaküla), Olga 
K a l m (Kavandi), Alb. S e p p e l (Leisi), 
Al. T o o t s (Mäksa), Alb. I v a s t (Adis­
te) ; 5 aastat järjest: O. A n t o v (Kära­
vete) r L. S e p p (Keina), Ernst K u r s s 
(Omedo), Al. R o o t a 1 u (Vihula), O. 
G r e p p (Pamma), Aug. O t s (Oiu), Liis 
K a l l a s (Rannu); 4 aastat järjest: E. 
S u l e (Valguta), P. M ä g i (Lõopõllu), 
Tooni N i g u l (Valasti), A. S a m e t (Kul­
lamaa), A. K o e l (Karja), Karl V ä g i 
(Mustvee), Fr. O t s m a a (Hanikase), 
Harald H a i d a k (Kioma). 

Preemiaid on peale Eesti Haridusliidu 
määranud 18 mitmesugust asutust ja kesk­
organisatsiooni. Preemiad tulevad väljaand­
misele peamiselt kirjanduse näol. 
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Õ p p i g e m kodan l ikku õ h u k a i t s e t ! 
Kõik Euroopa rahvad on puudutatud 

praegusest sõjast, kas vahetult või kaudselt. 
Mõnelgi maal, kus alles hiljuti arenes rahu­
lik elu ja töö, vaevalt suudeti uskuda, et 
juba varsti võiks neis teha sõda oma hävita­
vat laastustööd. Kuid ometi see on saanud 
kurvaks tõeks ja lõppu pole veel näha. 

See kõik ei peaks tekitama mitte paa­
nilist olukorda, vaid rahulik käitumine ka 
ohtude puhul võib tulla kasuks. Kuid tä­
napäeva sõja puhul ei ole küllalt ainult mee­
lekindlusest. On vaja ka teadmisi ja tead­
likkust igal kodanikul, kuidas käituda ja 
mida teha, kui on saabunud sõjaoht. Täna­
päeva sõda ei puuduta mitte ainult rindeid, 
vaid tihti tagalad, rahulik kodanikkond on 
suuremaski ootamatuse ohus. Esimeste sõ-
jaohvrite hulgas ei ole mitte üksnes rinde­
sõdurid, vaid ka süütuid lapsi ja naisi nende 
kodudes. Laias kaares külvab õhuoht oma 
viletsusi — hävivad varad, eluasemed. 

Ainult teadlikkus võib hoida ära mõnegi 
õnnetuse. Seepärast on arusaadav, et kõik 
tsiviliseeritud rahvad pühendavad rohkesti 
tähelepanu oma kodanikkonna ettevalmista­
misele õhuohtude vastu. Korraldatakse vä­
ga mitmesuguseid kursusi, katseid, demons­
tratsioone jne. On arenenud uus eriala — 
kodanlik õhukaitse — uus haru moodsas 
sõjateaduses. Ka meil on KÕ küsimusele 
rohkesti tähelepanu pühendatud. Kuid see 
vajab kindlasti järjekindlamat edasiarenda­
mist. Kindlasti on õpiringiline tegevus 
üheks sobivamaks ja kättesaadavamaks või­
maluseks sel alal teadmiste omandamiseks, 
eriti maal ja maakeskusis, kus vastavaid 
erikursusi korraldatakse vähem. Ka annab 
Õpiringiline töökorraldusviis kursustel end 
hästi ja edukalt rakendada. 

Üleriigiline Õpiringide Nõukogu otsustas 
valida käesolevaks tegevusaastaks KÕ õpi­
ringidele põhiaineks. See on võimaldunud 
sel teel, et on ilmunud juba ka terve rida 
sobivaid õpikuid selt alalt. Põhjalikumaks 
allikmaterjaliks võiks soovitada nimelt R. 
V a h a r o — E. U m b l i a käsiraamatut 
„Kodanlik õhukaitse" (hind Kr. 2.50), mida 
saaks kasutada referaatide valmistamisel ja 
ainega põhjalikumal tutvumisel, kuna igale 

õpiringlasele läbitöötamiseks sobiks sama­
delt autoritelt ilmunud „K Õ õ p i k" (hind 
60 senti). Hiljuti ilmus Õpiringide Keskuse 
väljaandel metoodiline juhis-kava Õpirin­
gidele. (Saada E. Haridusliidust, hind 10 
senti). Kavas on aine jagatud 10-ks töö­
koosolekuks, näidatud ettekannete teemad, 
arutlusprobleemid ja tööülesanded ning ju­
hatatud kätte vastavad allikad. Soovi korral 
on võimalik õpiringidel teha ainest valikut 
või seda ka laiendada, täiendavate harjutus­
te või erikursuste korraldamise teel, nagu 
näiteks gaasikaitsmete valmistamises ja ka­
sutamises, tulekaitse korraldamises ja esma­
abis. 

Igatahes tuleb ainet õpiringidele k. a. kas 
põhiainena või lisaainena kõigiti pidada 
soovitavaks kui aktuaalsema tähtsusega kü­
simust. Kuna KÕ käsitavat kirjandust lei­
dub rohkesti juba ka kohtadel, siis ses kül­
jes õpiringidel vast erilisi raskusi ei peaks 
olema. Kuid ka Eesti Haridusliidu õpiringi­
de laenuraamatukokku muretsetakse vasta­
vat kirjandust õpiringidele laenutamiseks, 
nii et õpiringides võiks selle aine õppimine 
algada hiljemalt pärast jõule. 

K. L. 

Kad i l a „ K o o n d u s e " r a h v a m a j a 
10 -aas t ane . 

3. dets tähistas Virumaal Kadila ühenda­
tud seltside keskselts „Koondus" oma rah­
vamaja 10. aastapäeva. Seoses tänavuse 
Raamatu Nädala aktusega kujunes see 
ümbruskonnale eriti pidulikuks päevaks. 

Aktus algas L. Beethoveni koraaliga 
„Kõik taevad laulvad" keskselts „Koon-
duse" segakoorilt, millele järgnes jumala­
teenistus, kus teenis õpetaja J. H i i e m e t s . 
Juhatuseliikme J. R e b a s e avasõnale järg­
nes ühislaul ja sellele Haridusministeeriu­
mi nõunik J. M a i s m a kõne, kes ühtlasi 
tõi tervitusi Haridusministri ja Haridusmi­
nisteeriumi poolt. Järgnevalt kõneles Viru 
maavanem K. P a j o s , viidates lühidalt ka 
meie praegusaja riiklekele ülesandeile ja 
tuues tervitusi Viru maavalitsuse poolt. 
Edasi kõneles E. Haridusliidu peasekretär 
P. V a h i. Ta puudutas oma kõnes meie 
vabahariduse põhiküsimusi ja käsitles saniu-
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.ü rahva ülesandeid seoses Raamatu Nädala 
mõttega. Ka toi ta tervitusi E. Haridusliidu 
poolt. Keskselts „Koonduse" segakoor esi­
tas veel mõningaid laule ja lauldi päevakoha-
seid ühislaule. Tervituste osas sooviti nii 
kohalikkude asutiste kui ka naaberorgani-
satsioonide poolt „Koondusele" rohkesti 
jõudu ning annetati vastavaid ümbrikke rah­
vamaja ehituskulude katteks. Aktus lõppes 
hümniga. 

Pärast aktust oli kohapealse tegelaskon­
na ja aukülaliste omavaheline koosviibimine 
pidulauas kohalikus koolimajas, millele 
järgnes rahvamajas kõigiti kordaläinud 
hoogne pidu. 

I ru rahvamaja . 

On möödunud rida aastaid ajast, kus 
Nehatus asutati osaühing „Nehatu rahva­
maja", kes Irusse endisele Uustalu maa­
alale hakkas ehitama rahvamaja — teisele 
poole Narva maanteed, peaaegu selle koha 
vastu, .kus kunagi aastate eest oli suur kivi­
mürakas, mida nimetati „Iru ämmaks". 
Kui praeguse Iru silla ehitamise korral pu­
rustati „Iru ämm" ja ta osad paigutati silla 
alusmüüridesse, nii et „Iru ämm" kadus, 
siis peaks äsjavalminud rahvamaja nüüd 
kandma „uue Iru ämma" nime. 

Nehatu rahvamaja ehituse teostamine 
sai ümbruskonnale laiaulatuslisemalt teata­
vaks alles siis, kui 1926. a. detsembrikuus 
ajakirjas „PÕllumees" ilmus selle kavand. 

Järgmise aasta kevadel algaski maja 
ehitus ja juulikuus oli pidulik rahvamaja 
nurgakivi panek. Osaühingu „Nehatu rahva­
maja" juhatuses olid sel korral eesotsas 
härrad Johannes Remmelgas, Johannes 
Püümann ja Voldemar Karell. Maja ehita­
jaks oli insener Vambola. 

Varsti sattus rahvamaja ehitaja osaühing 
maksuraskustesse. Ka rahaline loterii ei 
suutnud asja parandada, ja ehituses tuli 
seisak. Tekkis uus ühing, nimelt „Sihtasu-
tus Nehatu Rahvamaja", kes endiselt osa­
ühingult pooleoleva rahvamaja üle võttis 
ja jätkas selle ehitamist. Edasiehitus edenes 
väga visalt ja hea algatus jäi varsti vare-
meina seisma aastaiks. Lugu lõppes sellega, 

et järgneval oksjonil omandasid rahva­
maja Juhan Püümets, Riisikamp ja proua 
Tomson. Uued rahvamaja omanikud müüsid 
selle kiiresti edasi Kaitseliidu Rävala ma­
levkonnale, kes käesoleva aasta veebruari­
kuus uuesti algas varemeis seisva maja ehi­
tust. Maja valmis lõplikult möödunud 1. ok­
toobriks s.a. Ehituse teostas ettevõtja Omer. 

Kui nimetatud ehitus alustati, siis kan­
dis see Nehatu rahvamaja nime. Nüüd valla 
nime muutmisega on muutunud ka maja 
nimi Iru rahvamajaks. 

Esialgsest kavandist on kõne all olev 
ehitus palju erinev — ruumid on ehitatud 
vallavalitsuse kui ka seltside ruumidena. 

Vallavalitsus asub neis ruumes juba 
möödunud oktoobrikuu algpäevist saadik ja 
kohalikud seltsid kasutavad ruume oma 
otstarveteks, ehk küll maja on alles piduli­
kult avamata. 

Tänu Vabariigi Presidendile, kelle kaas­
abil jõuti niikaugele, et Irus on jälle „Iru 
ämm"! 

I lmus õpi r ingide tööjuhis . 
Õpiringide organiseerimisel ja nende töö 

korraldamisel on tihti tuntud vajadust lä­
hemate juhiste järgi, eriti neis kohtades, kus 
see vabaharidustöö vorm on alles vähetun­
tud. Et tutvustada Õpiringide tööviisi lähe­
malt laialdasemaile vabaharidustegelaste 
ringkondadele ja võimaldada Õpir.-tegelasile 
konkreetseid näpunäiteid õpiringide organi-
serimises ja töökorraldamiseks, otsustas 
teatavasti org-ide vaheline Õpiringide Nõu­
kogu välja anda vastav erijuhis ja see teha 
kättesaadavaks kõigile hariduslikele org-ele, 
õpiringidele ja raamatukogudele. Juhis-
brošüüri „K u i d a s k o r r a l d a da õ p i ­
r i n g e " on ikoostanud K a r l L a a n e . 
Brošüür ilmus trükist neil päevil ning saa­
detakse enamasti laiali juba enne jõule. 
Brošüürile on saate kirjutanud HM Vabaha­
riduse Osak. dir. koi. J. V e l l e r i n d ning 
eessõna õpiringide Nõukogu esimees E. 
K u b j a s . Brošüür mahutab 34 Ihk. teksti. 
Enne lähema metoodilise käsiraamatu il­
mumist aitab loodetavasti see kokkuvõtlik 
juhis kaasa õpiringide tegelasile Õpiringide 
organiseerimisel ja nende otstarbekohasema 
tegevuse korraldamisel. 

F-ma J. Ratassepa trükk, Tallinn 1939. 
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Kes tahab olla tõsine ning eluga s a m m u 
pidav har idustegelane, selle loosungiks o l g u : 

)j±\ J V SL JN V J aastaks * 
Tellimishind Kr. 2.— aastas, poolaastas Kr. 1.—, 

Õpiringidele Kr. 1.50 aastas. 

„ A R E N G " enesele! 
„ A R E N G " sõbrale! 
„ A R E N G " igasse eesti kodusse! 

Tellida saab kõigi postiasutuste kaudu. E. Haridusliidu posti jooksev arve 
on nr. 90. Samuti saab tellida otseselt E. Haridusliidust. 

EESTI HARIDUSLIIT 
Tallinn, Uus 2—2; tel. 452-64. 

Hegf lendab kiiremini kui kunagi varemalt/ 

Sündmused ajavad üksteist taga. 

Kõiki sündmusi valgustab 

9 9 U U S JCiCrd 1 1 
kiirelt ja ustavalt. 

Tellige „UUS EESTI" 1940. aastaks. 
Iga perekonnaliige leiab „Uus Eestist" igapäev väärtuslikku lugemist. 
Sisukale ajalehele lisaks häid raamatuid müüme „Uus Eesti" tellijaile soo­

dustatud hinnaga. 
TELLIMISE HINNAD 

on endised, nimelt: esimene veerandaasta Kr. 5.— ja edasi iga kuu Kr. 1.50 või 
5 senti üksiknumber. 

„UUS EESTI" on iga TÕSISE EESTLASE A J A L E H T . 

— EESTI' -^ 
RAHVUSRAAMATUKOGU 
Vs. AR. 


